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Ptirucka k jednotkam i-32V5, shromazduje vSechny Udaje tykajici se optimalniho pouziti stroje v podminkach ochrany bezpecnosti
obsluhy.

1 UCEL A OBSAH PRIRUCKY

Cilem této prirucky je poskytnout zakladni informace pro vybér, instalaci, pouzivani a udrzbu i-32V5. Pokyny, které obsahuje, jsou
napsany pro provozovatele, ktery stroj pouziva: i bez zvlastnich znalosti najde na téchto strankach indikace, které mu umozni jeho

efektivni pouzivani.

POZOR: POZOR: | kdyZ je tato pfirucka napsdna pro pouZiti koncovym uZivatelem, nékteré popsané
operace jsou provddény pouze kvalifikovanym persondlem s technickou nebo odbornou kvalifikaci, ktera
jim umoZnuje provddét dotycnou cinnost. Musi se také radné progresivné skolit na kurzech uzndvanych
prislusnymi orgdny. Mezi tyto cinnosti patri: instalace, béZnd i mimorddnad udrzba, likvidace pristroje a
jakakoli jing ¢innost oznacend ,,v odpovédnosti kvalifikovaného persondlu”,

Po dokonceni instalace a/nebo udrzby je kvalifikovany operdtor povinen sprdvné informovat koncového
uZivatele o pouZiti pristroje a nezbytnych pravidelnych kontroldch.

Ukolem operdtora je poskytnout veskerou nezbytnou dokumentaci (véetné této pfirucky) a vysvétlit, Ze

vSe musi byt vedeno s péci, v blizkosti pristroje a vZdy dostupné.

Ptirucka popisuje stroj v dobé jeho uvedeni na trh; musi byt proto povaZovdna za pfimérenou s ohledem na soucasny stav, pokud
jde o vykonnost, ergonomii, bezpecnost a funkénost.

Spolecnost dale provadi technologicka vylepseni a neni povinna aktualizovat pfirucky predchozich verzi strojd, které by mohly byt
nekompatibilni. Ujistéte se proto, Ze pouZivate odpovidajici pfirucku pro nainstalovanou jednotku.

Doporucujeme uZzivateli, aby ptisné dodrzoval pokyny obsaZzené v této broZure, zejména pokyny tykajici se bezpecnostnich

predpisli a operaci bézné udrzby.

1.1 UCHOVAVANI PRIRUCKY

Ptirucka musi vidy doprovazet stroj, ke kterému se vztahuje. Musi byt umisténa na bezpe¢ném misté, chranéném pred prachem a
vlhkosti a snadno pristupném obsluze, ktera ji musi konzultovat pti kazdé nejistoté ohledné pouzivani stroje.
Spolecnost si vyhrazuje pravo upravit prirucku spolecné s vyrobou, bez povinnosti aktualizovat to, co bylo dfive dodano.
Spolecnost rovnéz odmita veskerou odpovédnost za jakékoli nepresnosti obsazené v prirucce, pokud jsou zplsobeny chybami
tisku nebo prepisu.
Veskeré aktualizace zaslané zakaznikovi musi byt uloZzeny jako pfiloha této prirucky.
Spolecnost zlstava k dispozici pro poskytnuti podrobnéjsich informaci o této prirucce, jakoz i informaci o pouZivani a udrzbé

svych stroja.

1.2 GRAFICKE KONVENCE POUZITE V PRIRUCCE

Oznaéuje operace, které jsou nebezpecné pro osoby a/nebo pro sprdavny provoz stroje

Oznacuje operace, které se nemaji provddeét.

Oznacuje dilezité informace, které musi obsluha nutné dodrZovat pro sprdvny provoz stroje v
zabezpecenych podminkdch.

2 NORMATIVNI ODKAZY

Jednotky i-32 byly navrieny v souladu s nasledujicimi smérnicemi a harmonizovanymi normami tykajicimi se bezpecnosti
strojniho zafizeni:

e Smérnice Spolecenstvi 2014/35/ES, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2012/19/EU, 2014/68/EU

e Normy UNIEN 12735-1

e Norma CEI EN 60335-1, CEl EN 60335-2-40

e Normy CEI EN 55014-1, CEl EN 55014-2
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>

EN 50581
EN 14276

nasledujici smérnice, nafizeni a predpisy tykajici se ekologicky kompatibilniho designu a energetického oznacdovani:

Smérnice Spolecenstvi 2009/125/EU ve znéni naslednych provadécich predpisl
Nafizeni EU 2017/1369

Narizeni EU ¢. 811/2013

Narizeni EU ¢. 813/2013

EN 14511-1:2018, EN 14511-2:2018, EN 14511-3:2018, EN 14511-4:2018

EN 14825:2018

POVOLENE POUZITI

Spole¢nost odmita jakoukoli smluvni a mimosmluvni odpovédnost za skody zplsobené na osobach, zvifatech nebo vécech,
vyplyvajici z chyb pfi instalaci, sefizeni a Udrzbé, z nesprdvného pouZiti nebo z ¢aste¢ného nebo povrchniho ¢teni informaci
obsaZzenych v této pfirucce.

Tyto jednotky byly navrzeny pro ohfev a/nebo chlazeni vody. Jiné poutziti, které neni vyslovné povoleno vyrobcem, musi byt
povazovano za nevhodné, a proto neni povoleno. Jako kapalinu je tfeba pouzivat vyhradné vodu nebo smés vody a glykolu v

pfipadé nizkych teplot vody.

v ZADNEM PRIPADE neni povoleno pifimé pripojeni pfivodu teplé vody do stroje ke kohoutkiim uZitkového
okruhu. Tato kapalina neni urcena pro uZitkové vyuZiti a nesmi byt privadéna.

4

Umisténi, hydraulicky a elektricky systém musi byt stanoveny projektantem zafizeni a musi brat v Gvahu jak Cisté technické
pozadavky, tak i vSechny platné mistni prdvni pfedpisy a zvlastni opravnéni.

Veskeré prace musi byt provedeny odbornym a kvalifikovanym personalem, ktery je kompetentni podle predpist platnych v
zemi, kde probiha instalace.

Tento pristroj je uréen pro pouziti zkusenymi nebo vyskolenymi uZivateli v obchodech, lehkém primyslu a na farmach nebo
pro komercni pouZziti neodborniky.

PFistroj mohou pouZivat déti ve véku od 8 let a osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentdalnimi schopnostmi,
nebo s nedostatkem zkuSenosti nebo potfebnych znalosti, za predpokladu, Ze jsou pod dozorem nebo po obdrzeni pokyn(
tykajicich se bezpecného pouZzivani pfistroje a pochopeni nebezpedi, ktera z toho vyplyvaji. Déti si nesmi s pfistrojem hrat.
UzZivatelské Cisténi a udrzbu nesmi provadét déti bez dozoru.

PFima interakce se zafizenim ze strany osob s elektricky ovladanymi zdravotnickymi prostfedky, jako jsou kardiostimulatory,
je zakazana, nebot muZe dochazet ke skodlivym interferencim. Dorucujeme zachovavat odpovidajici vzdalenost od mista

instalace jednotky, dle pokyn( pro pouZivany zdravotnicky systém.

OBECNA BEZPECNOSTNi PREDPISY

Pred zahajenim jakéhokoli provozu na jednotkach i-32V5 musi byt kazdy pracovnik dokonale obeznamen s obsluhou stroje a jeho

ovladacimi prvky a musi si precist a porozumét vSem informacim obsaZenym v této ptirucce.



|'32V5 Tepelna Cerpadla vzduch/voda s méni¢em a axialnimi ventilatory

Je prisné zakdzdno odstrariovat a/nebo manipulovat s jakymkoli bezpecénostnim zarizenim.

Déti a zdravotné postiZené osoby bez dozoru nesmi pristroj pouZivat.

Je zakdzdno dotykat se pristroje, pokud jste naboso nebo pokud mdte mokré nebo vlhké cdsti téla.
Je zakdzdno provadét jakékoli cisténi, je-li hlavni elektricky vypinac v poloze ,,ON“.

Je zakdzano tahat, odpojovat nebo krouZit elektrické kabely vychdzejici ze pristroje, i kdyZ je odpojen od sité.

Je zakdzdno stoupat na pFistroj nohama, sedat si a/nebo pokladat jakykoli typ pFedmétu.

Je zakdzdno strikat nebo smérovat vodu pfimo na pristroj.

Je zakdzadno rozptylovat, zapomenout nebo zanechdvat obalovy materidl (karton, svorky, plastové sdcky atd.) v
dosahu déti, protoZe to miiZe byt potencidlnim zdrojem nebezpeci.

Jakdkoli béZna nebo mimordadna udrzba musi probihat pri zastaveném stroji bez napdjeni.

Neddvejte ruce ani nevkldadejte Sroubovdky, klice nebo jiné ndstroje na pohyblivé casti.

Odpovédnad osoba stroje a pracovnik udrzby musi absolvovat skoleni a vycvik nezbytny k plnéni svych povinnosti
v bezpecnych podminkdch.

Plati povinnost, Ze provozovatelé musi zndt osobni ochranné prostredky a pravidla prevence urazii stanovend
vnitrostatnimi a mezindrodnimi zakony a predpisy.

4.1 BEZPECNOST A ZDRAVi PRACOVNIKU

Evropské spolecenstvi vydalo nékteré smérnice tykajici se bezpecnosti a ochrany zdravi zaméstnancu, véetné: 89/391/CEE,

89/686/CEE, 2009/104/CE, 86/188/CEE e 77/576/CEE, a naslednych dodatkd/zmény, které ma kazdy zaméstnavatel povinnost

respektovat a vymahat. Pfipominame tedy, Ze:

Je zakdzdno manipulovat nebo vymériovat cdsti stroje bez vyslovného povoleni vyrobce. Tyto zdsahy zbavuji
vyrobce jakékoli obcanskoprdvni nebo trestni odpovédnosti.

Pouliti jinych soucdsti, spotfebniho materidlu nebo nahradnich dilii neZ téch, které jsou doporuceny vyrobcem nebo
uvedené v této priruéce, miiZe predstavovat nebezpeci pro obsluhu a/nebo poskozeni stroje.

Pracovisté obsluhy musi byt udriovdno Cisté, uklizené a bez predméti, které mohou omezovat volny pohyb.
Pracovisté musi byt pfiméfené osvétlené pro zamyslené operace. Nedostateéné nebo nadmérné osvétleni miiZe
predstavovat riziko.

Ujistéte se, Ze je vZdy zajisténo odpovidajici vétrani pracovnich mistnosti a Ze odsdvaci systémy jsou vZdy funkcni, ve
vyborném stavu a v souladu s ustanovenimi zdkona.

Ve fazi projektovadni byly dodrzeny pokyny uvedené v normé UNI EN ISO 14738 ohledné pracovnich stanovist a byly
posouzeny limity zveddni stanovené normou UNI ISO 11228-1.

Ve fazi instalace a udrzby jednotky nezapomernte zachovdvat takovy postoj, aby nedochdzelo k unavé. Pred
presunem jakékoliv soucdsti navic zkontrolujte jeji hmotnost.

Jednotka pracuje s chladivem R32, které je zarazeno do seznamu sklenikovych plyni (GWP 675), na které se vztahuji predpisy

uvedené v nafizeni EU €. 517/2014 s nazvem ,F-GAS“ (povinné v evropském prostoru). Toto nafizeni, mezi ustanovenimi,

vyzaduje, aby provozovatelé, ktefi zasahuji do zafizeni provozujicich sklenikové plyny, byli drziteli certifikatu vydaného nebo

uznaného pfislusSnym organem, potvrzujicim, Ze prosli zkouskou, ktera je opravnuje k provadéni téchto praci. Zejména:

» Do 3 kg celkového mnoiZstvi chladiva obsazeného v zafizeni: certifikat kategorie 2.

» 0Od 3 kg a vice celkového mnozZstvi chladiva obsazeného v zafizeni: certifikat kategorie 1.

Chladivo R32 v plynné formé je tézsi nez vzduch, pokud je rozptyleno v prostfedi, ma tendenci se vysoce koncentrovat v oblastech

s nizkou ventilaci. Jeho vdechnuti mize zpUsobit zavraté a pocit duseni, a pokud se dostane do kontaktu s otevienym ohném

nebo horkymi pfedméty, mlze vyvinout smrtici plyny (viz bezpecnostni list chladiva v odst. 4.4).

Vénujte pozornost skutecnosti, Ze chladici tekutiny nemusi mit zapach.

Pti jakémkoli zasahu do systému tepelného cerpadla:
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Pouzivejte vhodné OOP (zejména rukavice a bryle).

Ujistéte se, Ze je pracovisté dobre vétrané. Nepracujte v uzavienych nebo suterénnich prostorech s malou cirkulaci
vzduchu.

NepouzZivejte chladivo v blizkosti horkych cdsti nebo otevieného ohné.

Vyhnéte se rozptylu chladiva v prostredi a vénujte zvlastni pozornost ndhodnym unikiim z potrubi a/nebo armatur i
po vyprdzdnéni systému.

Ujistéte se, zda je v blizkosti jednotky umistén hasici pFistroj.

4.2 OSOBNi OCHRANNE PROSTREDKY

p

=<

i provozu a Udrzbé jednotek i-32V5 je nezbytné zajistit pouzivani osobnich ochrannych prostredkd, jako jsou:

Obleceni: Osoba provddéjici udrzbu nebo provddéjici zasahy do zarizeni musi povinné nosit odév, ktery nenechdva
odhalené éEdsti téla, nebot béhem udriby mize dojit ke styku s holymi & ostrymi povrchy. Je tieba se vyhybat
odévim, které by se mohly zachytit nebo byt nasdaty proudem vzduchu.

=

4

Je tfeba nosit boty s protiskluzovymi podrdazkami na prevenci urazii, zejména v prostredich s kluzkymi podlahami.

Rukavice: PFi cisténi a udrzbé je nutné pouZivat specidlni ochranné rukavice.

oo

Maska a bryle: Pri isténi je nutné pouzivat ochrannou masku na ochranu dychacich cest a ochranné bryle.

4.3 BEZPECNOSTNI SIGNALIZACE

Jednotka je opatiena nasledujicimi bezpecnostnimi znackami, které musi personal nutné dodrzovat:

Obecné nebezpeci

Nebezpecné elektrické napéti

Pritomnost pohyblivych édsti

PFitomnost povrchi, které mohou zpisobit zranéni

PFitomnost horkych povrchii, které mohou zplisobit popdleniny

i

Riziko poZdru
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4.4 BEZPECNOSTNI LIST CHLADIVA

Oznaceni:

R32.

IDENTIFIKACE NEBEZPECi

Hlavni nebezpedi:

Duseni.

Specificka nebezpedi:

Rychlé odpatovani mizZe zplsobit omrzliny.

OPATRENi PRVNi POMOCI

Obecné informace:

Nepodavejte nic osobam v bezvédomi.

Vdechnuti: Pfeneste na Cerstvy vzduch.
V ptipadé potieby pouZijte kyslik nebo umélé dychani.
Nepoddvejte adrenalin nebo podobné Iatky.
Styk s o¢ima: Dlikladné vyplachujte velkym mnozstvim vody po dobu nejméné 15 minut a vyhledejte lékare.

Styk s kGzi:

OkamZzité omyjte velkym mnozstvim vody po dobu nejméné 15 minut. Aplikujte sterilni gazu.
Okamzité svléknéte kontaminovany odév.

OPATRENI{ PRO HASENi POZARU

Hasiva:

Vodni mlha, suchy prasek.

Specificka nebezpedi:

Rozbiti nebo vybuch nadoby.

Specifické metody:

Ochlazujte nadoby sttrikdnim vody z chranéné pozice. Pokud je to moZné, zastavte Unik produktu.
Pokud je to moZné, pouzijte sprej k odstranéni koure. Pokud je to mozZné bez rizika, premistéte nadoby

z oblasti pozaru.

OPATRENI V PRIiPADE NAHODNEHO UNIKU

Individualni opatreni:

Pokuste se zastavit Unik

Evakuujte persondl do bezpecnych oblasti.
Odstrante zdroje zapaleni.

Zajistéte dostatecné vétrani.

Pouzivejte osobni ochranné prostredky.

Opatfeni  na
Zivotniho prostredi:

ochranu

Pokuste se zastavit unik

Metody Cisténi:

Vétrejte prostor.

MANIPULACE A SKLADOVANI

Manipulace:
technicka opatteni: Zajistéte dostatecnou vyménu vzduchu nebo odsavani v pracovnim prostredi.
ti ro bezpeéné . . .
pyw . p P Nevdechujte pary ani aerosoly.
pouZivani:
Skladovani: Opatrné uzavrete a skladujte na chladném, suchém a dobfe vétraném misté.

Skladujte v plivodnich obalech. Neslucitelné produkty: vybusné, horlavé materidly, organicky peroxid

KONTROLA EXPOZICE/INDIVIDUALNi OCHRANA

Kontrolni parametry:

OEL - data nejsou k dispozici.
DNEL: Odvozena uroven bez efektu (pracovnici)

dlouhodobé - systémové ucinky, inhalace = 7035 mg/ma.
PNEC: Pfedvidatelna koncentrace bez ucinku

voda (sladka voda) = 0,142 m/I

vodni, pferusovana uvolfiovani = 1,42 mg/I

sediment, sladka voda = 0,534 mg/kg suché hmotnosti

Ochrana dychacich cest:

Ochrana odi:

Neni nutna.
Ochranné bryle.

Ochrana rukou:

Gumové rukavice.

Hygienicka opatreni: Nekoufit.
FYZIKALNI A CHEMICKE VLASTNOSTI
Barva: Bezbarvy.
Zapach: Ethereal. Neni pfiliS patrny pfi nizkych koncentracich.
Bod varu: -51,7 °C pfi atm. tlaku
Bod vzniceni: 648 °C.
Relativni hustota plynu
(vzduch =1) 1,8.
Relativni hustota kapaliny  1,1.
(voda=1)
Rozpustnost ve vodé: 280000 mg/I.

STABILITA A REAKTIVITA

Stabilita:

Stabilni za normalnich podminek.

Materidly, kterych je tfeba

se vyvarovat:

Vzduch, oxidacéni ¢inidla, vlhkost.
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Nebezpecné produkty Za normalnich podminek skladovani a pouzivani by nemély vznikat nebezpecné produkty rozkladu.
rozkladu:
TOXIKOLOGICKE INFORMACE
Akutni toxicita: LD/LC50/inhalace/4 hodiny/na potkanech = 1107000 mg/m”.
Mistni Gcinky: Z4dné znamé Ucinky.
Dlouhodoba toxicita: 74dné znadmé Gcinky.

EKOLOGICKE INFORMACE

Potencidl globalniho

Y 675
oteplovani
GWP (R744=1):
Potencial vycerpani 0

ozonu ODP (R11=1):

Pokyny pro odstrafovani:  Viz program regenerace plynu dodavatele. Vyvarujte se pfimému vypousténi do atmosféry.

4.5 SPECIFICKE ALARMY PLYNU R32
Chladici plyn R32:
- bez zapachu;
- je horlavy, ale pouze v pfitomnosti plamen(;
- miuzZe dojit k vybuchu, ale pouze pokud dosdhne urcité koncentrace ve vzduchu.
Doporucujeme dodrzovat nize uvedené pokyny:
- nekurte v blizkosti jednotky;
- informovat o zakazu koufeni v blizkosti jednotky;
- udrZovat mistnost, ve které je jednotka instalovana, dobre vétranou;
- nepropichujte ani nevystavujte jednotku ohni;
- neumistujte jednotku do blizkosti zdroji zapaleni, napfiklad otevieného ohné, elektrickych ohfivacd atd .;
- jakékoli mimoradné udribarské, nebo opravné prace na zafizeni musi byt provadény specializovanymi techniky, nebo

kvalifikovanym personalem;

po instalaci musi byt provedena zkouska uniku plynu.

4.6 PLYNOVA NAPLN R32
NizZe uvedené postupy mohou provadét pouze specializovani technici, nebo kvalifikovani pracovnici:
- ujistéte se, Ze R32 nebyla kontaminovana jinymi typy chladiva;

- pfiplnéni udrZujte plynovou lahev ve svislé poloze;

po naplnéni aplikujte na jednotku pfislusny stitek;

- nedoplnujte vice chladiciho plynu, nez je nutné;

jakmile je plnéni dokonceno, provedte zkouskou funkce detekci pripadného uniku plynu;

Po dokonceni viech pfedchozich operaci je vhodné provést druhou kontrolu, aby se zjistily pfipadné uniky.

4.7 LIKVIDACE PLYNU R32
Nize uvedené postupy mohou provadét pouze specializovani technici, nebo kvalifikovani pracovnici:
- nevypoustéjte plyn do oblasti s rizikem tvorby vybusnych smési se vzduchem. Plyn by mél byt zlikvidovan pomoci
vhodného hordku se zafizenim proti navratu plamene. Pro dodani pfipadnych uZivatelskych pokyn( kontaktujte

dodavatele.

4.8 BEZPECNOSTNI PRAVIDLA PRO PREPRAVU A SKLADOVANI PLYNU R32
Pred otevienim obalu jednotky pomoci specidlniho detektoru plynu zkontrolujte, zda v prostfedi nedochazi k uUniku plynu.
Zkontrolujte, zda se v blizkosti jednotky nenachazi zddné zdroje zapaleni.

Zakaz koureni v blizkosti jednotky.

10
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Preprava a skladovani musi byt provadény v souladu s platnymi narodnimi predpisy. Zejména podle ustanoveni ADR je maximalni

celkové mnozZstvi na prepravni jednotku vyjadieno v Cisté hmotnosti v kg pro horlavé plyny hodnotou 333.

5 INSTALACE

POZOR: Vsechny nize popsané operace musi provddét pouze KVALIFIKOVANY PERSONAL. Pred zahdjenim jakékoli
cinnosti na jednotce se ujistéte, Ze je odpojeno elektrické napdjeni. Zajistéte také pomoci vhodnych zamki, aby
nemohlo dojit k nadhodnému opétovnému zapnuti napdjeni aZ do ukonceni vsech operaci.

5.1 OBECNE

Pti instalaci nebo pfi zasahu do chladici jednotky je nutné prisné dodrzovat pokyny uvedené v této pfirucce, postupujte podle

indikaci na jednotce a dodrZujte vSechna nezbytna opatieni. NedodrZeni uvedenych predpisi mize zplisobit nebezpecné situace.

Po prijeti jednotky zkontrolujte jeji integritu: stroj opustil vyrobni zavod v perfektnim stavu; jakékoli poskozeni musi
byt neprodlené nahldseno prepravci a zaznamendno na dodacim listu pred jeho podepsanim.

Spole¢nost musi byt do 8 dnli informovana o rozsahu skody. V pripadé vyrazného poskozeni musi zdkaznik vyplnit pisemnou

POZOR: Jednotky byly navrZeny pro instalaci venku. Vnéjsi okolni teplota nesmi v Zadném pripadé prekrocit 46 °C.
Nad tuto hodnotu se na jednotku jiZ nevztahuji platné predpisy tykajici se bezpecnosti tlakovych zafizeni.

POZOR: Misto instalace musi byt zcela bez rizika vzniku poZdru. Proto musi byt prFijata veskerd nezbytna opatreni, aby
se zabrdnilo nebezpeci poZdru v misté instalace. Zarizeni nesmi byt umisténo v blizkosti otevieného ohné nebo zdrojii
zapdleni nebo zdrojii tepla.

Zdivo budov prilehlych k jednotce musi mit odpovidajici odolnost viici ohni, aby zabrdnilo Sifeni pfipadného poZdru,
ktery by mohl vzniknout uvnitF prostredi. Je nicméné dobrou normou mit v blizkosti jednotky k dispozici hasici pristroj.

POZOR: Jednotka musi byt nainstalovdna tak, aby umoznovala udribu a opravy. Zdruka se nevztahuje na ndklady
souvisejici s plosinami nebo manipulacnim zarizenim, které jsou nezbytné pro pripadné zdasahy.

Veskeré tikony tdriby a kontroly musi provddét pouze KVALIFIKOVANY PERSONAL.

Pred zahdjenim jakékoli cinnosti na jednotce se ujistéte, Ze je odpojeno elektrické napdjeni.

K urychleni procesu odmrazovadni nebo cisténi nepouZivejte Zadné jiné prostredky nezZ ty, které doporucuje vyrobce.

Pristroj musi byt umistén v mistnosti, které nemd nepretrZité provozované zdroje zapalovdni (napfiklad oteviené
plameny, provozni plynovy spotrebic nebo elektricky ohrivac v provozu).

Nepropichujte ani nespalujte

POZOR: Uvnitf jednotky jsou nékteré pohyblivé casti. PFi prdci v jejich blizkosti budte velmi opatrni, i kdyzZ je napdjeni
odpojeno.

Hlavy kompresoru a pfivodni potrubi obvykle maji pomérné vysoké teploty.

P¥i prdci v blizkosti baterii budte obzvidsté opatrni.
Hlinikovad Zebra jsou zvidsté ostrd a mohou zpiisobit vdzné zranéni.

>R PERERRE B (B

Po udrzbé uzavrete panely upevnénim pomoci upevriovacich Sroubd.

5.2 LIMITY TEPLOTY V PRUBEHU PREPRAVY A SKLADOVANI

Minimalni skladovaci teplota [°C] -10°C

Maximalni skladovaci teplota [°C] +50 °C

5.3 ZVEDANiI A MANIPULACE

Presuny musi realizovat kvalifikovany personal vhodné vybaveny a s vhodnymi nastroji pro hmotnost a rozméry jednotky plné v

souladu s platnymi bezpecnostnimi predpisy.
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Doporucujeme:

1. zkontrolovat hmotnost uvedenou na technickém stitku umisténém na jednotce nebo v tabulce technickych udaji;
2. zkontrolovat, zda v pribéhu pfesunl jednotky nejsou pfitomny rozdélené podlozi, rampy, schody, dvere, které by mohly
zpUsobit nestabilitu béhem presuny a poskodit jednotku;
3. zajistit, aby jednotka béhem presunu zlstala v horizontalni poloze;
4. pred presunem jednotky zkontrolovat, zda jsou ndstroje vhodné pro zvedani a zachovani neporusenosti jednotky;
5. operace zvedani provadét vyhradné pomoci nékteré z uvedenych metod;
6. pred zahdjenim pfesunu se ujistit, zda je jednotka stabilné vyvazena.
5.3.1 Metody zvedani

Predpokladané metody zvedani jsou nasledujici:
- vysokozdvizny vozik,

- lana/fetézy + vahadlo

Zvedaci lana napinejte postupné a kontrolujte jejich spravné umisténi.

Zvedani pomoci vysokozdvizného voziku

5.4 POLOHA A MINIMALNI TECHNICKE PROSTORY
VSechny modely rady i-32V5 jsou navrZeny a vyrobeny pro venkovni instalace.
Dobrou praxi je vytvorit nosnou desku o rozmérech odpovidajicich rozmériim jednotky. Jednotky prenaseji na zem nizkou Uroven

vibraci: je vSak vhodné vloZit mezi zakladni rdm a nosnou plochu protivibracni podpéry.

V pripadé zavésené instalace je tfeba se ujistit, zda je zed' postavena z pinych cihel, betonu nebo materidlu s
obdobnymi charakteristikami odolnosti. Nosnost stén musi byt dostatecnd k tomu, aby unesla minimdlné
Ctyrndsobek hmotnosti jednotky.

Nosnd plocha musi mit nosnost dostatecnou pro hmotnost jednotky, kterou Ize zjistit z technického Stitku umisténého
na stroji, stejné jako v tomto ndvodu v kapitole , Technické udaje”.

Nosna plocha nesmi byt naklonéna, aby bylo zajiSténo sprdvné fungovadni jednotky a aby se zabradnilo jejimu
pripadnému preklopeni.

Instalaéni povrch jednotky nesmi byt hladky, aby se zabrdnilo usazovdni vody/ledu, které predstavuji zdroj
potencidlniho nebezpeci.

Misto instalace jednotky musi byt prostor listi, prachu atd., které by mohly ucpdvat nebo zakryvat baterie.

Je tfeba se vyhybat instalaci v mistech, kde dochdzi k hromadéni nebo paddni vody, napf. z okapi.

Ddle se vyhybejte mistiim, kde dochdzi k hromadéni snéhu (jako jsou rohy budov s sSikmymi stfechami). V pfipadé
instalace v oblastech se snéhovymi srazkami nainstalujte jednotku na zdkladnu zvysenou od zemé o 20-30 cm, aby se
zabrdnilo hromadéni snéhu kolem stroje.

Ve vzddlenosti nejméné 1 metru by se nemélo vyskytovat provzdusriovaci otvory nebo sachty, ve kterych by se mohly
plyny hromadit a vytvdret vybusnou atmosféru.

> B B P

Je velmi dlleZité vyhnout se recirkula¢nim jevim mezi sanim a vydejem, jinak se vykon jednotky zhorsi nebo dokonce dojde k
preruseni normalniho fungovani.

Za timto ucelem je naprosto nezbytné zajistit nize uvedené minimalni servisni prostory.
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Model A[mm] | B[mm] | C[mm] | D[mm] | E [mm]
i-32V504 1500 500 400 400 500
i-32V506 1500 500 400 400 500
i-32V508, i-32V5SL08 1500 500 400 400 500
b i-32V510 / i-32V510T 1500 500 400 400 500
> i-32V512, i-32V5SL12/
p” _ i-32V512T, i-32V5SL12T 1500 >00 400 400 >00
' i-32V514 / i-32V514T 1500 500 400 400 500
i-32V516, i-32V55L16 /
i-32V516T, i-32V5SL16T 1500 >00 400 400 >00
i-32V518T 1500 500 400 400 500
Model L [mm]
i-32V504 500
i-32V506 500
i-32V508, i-32V5SL08 500
i-32v510 / i-32V510T 500
i-32V512, i-32V5SL12/ 500
i-32V512T, i-32V5SL12T
i-32V514 / i-32V514T 500
i-32V516, i-32V55L16 / 500
i-32V516T, i-32V5SL16T
i-32V518T 500

& Je nezbytné zamezit ucpdni, nebo zakryti vétracich otvorii umisténych na hornim krytu.

V pripadé instalace na mistech charakteristickych silnymi vétry odkazujeme na klasifikaci oblasti v souladu s
Beaufortovou skdlou. Pokud hodnota presahuje 2 7 (silny vitr, primérnd rychlost vétru = 13,9-17,1 m/s), je zcela
nezbytné vZdy uchovdvat ventildator zarovnand, aby se zabrdnilo jeho neZdadoucimu otdceni.

U jednotek instalovanych vedle sebe musi byt mezi jednotkami dodrZzena

minimalni vzdalenost Lmin 1 m.

Lmin

Je nutné vyhnout se zastreseni, nebo umisténi pobliz rostlin nebo zdi, aby

se zabranilo recirkulaci vzduchu.
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V pfipadé vétru o rychlosti nad 2,2 m/s se doporucuje pouZit vétrné

bariéry.

Doporucujeme vidy provést posouzeni dopadu na Zivotni prostfedi na zakladé Gdaji o vykonu a zvukového tlaku, které jsou
uvedeny v kapitole 11 ,Technické udaje”, jakoz i limity hlukovych emisi podle oblasti instalace jednotky v souladu s DPCM ze dne
14. 11. 1997. Posouzeni musi probéhnout i v pfipadé, Ze je jednotka nainstalovana v blizkosti pracovnikd, a to v souladu se zak.
vyhl. 81/2008, ¢l. 189 a nasl.

Na omezeni vibraci a hluku doporucujeme v pfipadé instalace na zed pouZziti gumovych tésnéni.

5.5 ROZMERY
5.5.1 Model i-32V5 04 / 06 / 08 / SLOS
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5.5.2 Model i-32V510 /10T /12 /SL12 / 12T / SL12T

IN/OUT: 1”M G
E: vstup elektrického napajeni
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5.6 PRISTUP K VNITRNiM CASTEM
5.6.1 Mod. i-32V504 /06 / 08 / SLOS

Fd

] B
E g
/_ “eamt) B
1) Odstrante kryt

2) Odsroubujte Srouby (Cislo 2; 3; 4) kryci desky uZivatelského rozhrani a Sroub (Cislo 1) z boc¢niho panelu, abyste oddélili
predni desku od bo¢niho panelu (detail A).

3) Odsroubujte postupné Srouby (Cislo 5; 6; 7), aby se pfedni panel posunul mirné dopredu a aby byl pfistupny Sroub (Cislo 8)
viditelny na detailu B.

4) Odsroubujte Srouby (Cislo 8; 9 viditelné na detailu B) a Srouby umisténé na bateriové strané jednotky. Chcete-li bocni
panel vyjmout, vytahnéte jej nahoru (aby se uvolnil upeviiovaci jazycek na zakladné) a vyjméte jej.

5.6.2 Mod.i-32V510/ 10T /12 /SL12 /12T / SL12T

1) Odstrante kryt odSroubovanim Sroub (Cislo 1; 2; 3; 4; 5; 6; 7; 8).

2) Odsroubujte Srouby (Cislo 9; 10) predni desky a potom zatlacte panel dold, abyste odstranili blokovaci drazky (detail A);
potahnéte panel dopredu a vyjméte je;j.

3) Odsroubujte Srouby (C¢islo 11; 12; 13) umisténé na bateriové strané jednotky. Chcete-li bo¢ni panel vyjmout, vytahnéte jej
nahoru (aby se uvolnil upeviovaci jazycek na zakladné) a vyjméte jej.
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5.6.3 Mod. i-32V514 /14T /16 /SL16 / 16T / SL16T / 18T

1) Odstrarite kryt odSroubovanim sroubl (Cislo 1; 2; 3; 4; 5; 6; 7; 8; 9).

2) Odsroubujte Srouby (Cislo 10; 11) predni desky a potom zatlacte panel dol(, abyste odstranili blokovaci drazky (detail
A); potdhnéte panel dopredu a vyjméte jej.

3) Odsroubujte Sroub Cislo 12 a Srouby umisténé na bateriové strané jednotky. Chcete-li boéni panel vyjmout, vytahnéte
jej nahoru (aby se uvolnil upevnovaci jazycek na zakladné) a vyjméte jej.

5.7 HYDRAULICKA PRIPOJENI

Hydraulicka pripojeni musi byt provedena v souladu s narodnimi nebo mistnimi predpisy; trubky mohou byt vyrobeny z oceli,

galvanizované oceli nebo PVC. Trubky musi byt pfesné dimenzovany podle jmenovitého pritoku vody jednotky a tlakovych ztrat

hydraulického okruhu. VSechna hydraulicka pfipojeni musi byt izolovana materidlem s uzavienymi burikami odpovidajici tloustky.

Chladi¢ musi byt pfipojen k potrubi pomoci jednorazovych pruznych spoji. Do hydraulického okruhu se doporucuje nainstalovat

nasledujici soucasti:

Teplomérové jimky pro detekci teploty v okruhu.
Ruéni Soupatka pro oddéleni chladi¢e od hydraulického okruhu.
Kovovy filtr Y a odlucovac necistot (instalovany na zpétném potrubi ze systému) s kovovym pletivem nepresahujicim 1 mm.

PInici skupina a vypoustéci ventil, kde je to nutné.

POZOR: pfi dimenzovdni trubek se nesmi prekrocit maximdlni netésnost na strané systému uvedend v tabulce
technickych udaji v odstavci 11 (viz uZite¢nd prevalence).

POZOR: Trubky vZdy pripojte k pfipojkdam pomoci systému , key-to-key*”.

UPOZORNENI: zajistéte vhodné vypousténi pro pojistny ventil.

POZOR: Je na odpovédnosti instalacniho technika, aby zkontroloval, zda je expanzni nddoba dostatecnd pro
skutecnou kapacitu systému.

POZOR: Zpétné potrubi ze systému musi byt umisténo souhlasné se stitkem ,,VSTUP VODY “, jinak miiZe vyparnik
zamrznout.

POZOR: Plati povinnost nainstalovat kovovy filtr (s pletivem ne vétsim neZ 1 mm) a odlucovac necistot na zpétném
potrubi ze systému s oznacéenim ,,VSTUP VODY“. Pokud je spinaé pritoku manipulovdn nebo zménén nebo pokud
kovovy filtr a odlucovac necistot nejsou instalovdny v systému, dojde k okamZitému zdniku zdruky. Filtr a odlucovac
necistot musi byt udrZovdny v cistoté, proto se ujistéte, Ze po instalaci jednotky jsou stdle cisté a pravidelné je
kontrolujte.

Vsechny jednotky opoustéji vyrobni zdvod vybaveny spinacem priitoku (nainstalovdn z vyroby). Pokud bude do
spinace pritoku zasahovdno, bude odstranén nebo pokud vodni filtr a odlu¢ovac necistot nejsou instalovdny v
jednotce, dojde k okamZitému zdniku zdruky. Pfipojte spinac priitoku podle elektrického schématu pfiloZeného k
jednotce. Nikdy nepFemostujte pFipojeni spinaée priitoku ve svorkovnici.

Topny systém a pojistné ventily musi splnovat poZadavky normy EN 12828.
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5.7.1 Charakteristiky vody systému

Aby byl zajistén spravny provoz jednotky, je nutné, aby byla voda pfimérené filtrovana (viz to, co je uvedeno na zacatku tohoto

odstavce) a aby mnozZstvi rozpusténych latek bylo minimalni. NiZe jsou uvedeny maximalni pfipustné hodnoty.

MAXIMALNI POVOLENE CHEMICKE FYZIKALNi CHARAKTERISTIKY PRO VODU SYSTEMU
PH 7,5-9
Elektrickd vodivost 100 - 500 uS/cm
Celkova tvrdost 4,5-8,5dH
Teplota <65°C
Obsah kysliku <0,1 ppm
Max. mnozstvi glykolu 40 %
Fosfaty (PO4) < 2ppm
Mangan (Mn) < 0,05 ppm
Zelezo (Fe) <0,3 ppm
Alkalita (HCO3) 70 —300 ppm
Chlorové ionty (Cl-) <50 ppm
Siranové ionty (S04) <50 ppm
Sulfidové ionty (S) Zadny
Amoniové ionty (NH4) Zadny
Oxid kremicity (Si02) <30 ppm

5.7.2 Typ hydraulického schématu

Nasleduje doporucené schéma pripojeni.

H B

hob

! dal'_dimertazicne idnica

B

Sarary |

|prar |

te radiart parel

e

5.7.3 Handbook

V pfipadé potreby vyjasnéni moznych konfiguraci byla vypracovana ,Pfirucka“, t.j. technicky zapisnik sestdvajici ze souboru

schémat zafizeni, kde jsou zvyraznény nékteré navrhy na konfiguraci nasich vysoce ucinnych tepelnych ¢erpadel. Cilem ,,Prirucky”

je také ukdazat potencial symbidzy s nékterymi polozkami naseho katalogu.

Pozadejte v kancelari o nahlédnuti do technického zapisniku.

18




|'32V5 Tepelna Cerpadla vzduch/voda s méni¢em a axialnimi ventilatory

5.7.4 Systém odvodu kondenzatu
Vsechny jednotky i-32V5 jsou vyrobeny tak, Ze zakladna jednotky funguje jako nadrz na shromazdovani kondenzatu. Standardné

je doddavano kovani z plastu pro pfipojeni pod zakladnou ve specidlnim usporadani, které umozni pfipojit potrubi k odvadéni

E

kondenzatu.

o Guarnizione

/ l' “H Guarnizione
Foro nel pannello di @ —) %
m/

base dell'unita esterna
L [0 —— Raccordo di scarico

Kazda jednotka je proto opatfena na zakladné hydronické soupravy (ve shodé se stranou baterie) otvorem pro vypousténi

7
/

pripadného kondenzatu, ktery se mliZze shromazdovat z potrubi hydraulického systému. ProtoZe jsou tyto trubky dobte izolovany,

je tvorba kondenzatu v kazdém pripadé minimalni, a proto neni nutné k tomuto kovani pripojit drendzni potrubi.

V MIMORADNE NAROCNEM PROSTREDIi DOPORUCUJEME INSTALACI NA VYVYSENYCH PODPERACH, ABY SE ZABRANILO
POSKOZENIi JEDNOTKY V PRIPADE VZNIKU LEDU.

5.7.5 PlInéni systému

POZOR: dohlizejte na viechny operace plnéni/doplriovani.

POZOR: pred plnénim/doplriovdnim systému odpojte elektrické napdjeni jednotek.

POZOR: plnéni/doplriovdni systému musi vidy probihat za podminek regulovaného tlaku (max. 1 bar). Ujistéte se,
Ze na potrubi pro plnéni/dopliiovdni je nainstalovdn redukéni tlakovy ventil a pojistny ventil.

POZOR: voda na plnici/dopliiovaci lince musi byt Fddné predfiltrovina a zbavena veskerych necistot a
| suspendovanych ééstic. Ujistéte se, 7e je nainstalovdn vyjimatelny kazetovy filtr a odlu¢ovaé neéistot.

POZOR: pravidelné kontrolujte a stahnéte vzduch, ktery se hromadi v systému.

vy

POZOR: zajistéte automaticky odvzdusnovaci ventil v nejvyssim bodé systému.
5.7.6 Vypousténi systému

Pokud musi byt jednotka zcela vypusténa, nejprve uzaviete ruéni vstupni a vystupni uzaviraci ventily (nejsou soucasti dodavky) a
poté odpojte potrubi pfipravena externé na vstupu a vystupu vody, aby mohla kapalina obsazena v jednotce uniknout (pro

usnadnéni operace je vhodné nainstalovat dva vypoustéci kohoutky mezi jednotku a ru¢ni Soupdtka externé na privod a odvod

vody).

Je-li tfeba doplnit systém nebo upravit hladinu glykolu, lze pouZit servisni
kohoutek. OdSroubujte uzavér servisniho kohoutku a pfipojte k drzaku hadice 14

Pojistna nebo 12 mm trubku (méfeni vnitfniho prdméru - zkontrolujte model kohoutku

matice instalovaného na vasi jednotce) pripojenou k vodovodni siti, pak systém naplnte
odsroubovanim pfislusné pojistné matice. Po dokoncéeni operace znovu utdhnéte

Uzavér s tésnénim pojistnou matici a nasroubujte zpét uzavér. V kazdém pripadé je vhodné pouzit k

plnéni systému externi kohoutek, jehozZ instalaci musi provést instalacni technik.

_—

5.7.7 Servisni pouzdro

V hydraulickém okruhu jednotky jsou instalovany 2 servisni pouzdra s uzavérem (1/4
"G) pred a za a za obéhovym cCerpadlem (viz. Schéma funkéni jednotky SM v bodé
5.6.2); béhem demontdze/montaze uzavéru pouZijte 2 kli¢e, jak je zndzornéno na

obrazku, aby nedoslo k poskozeni potrubi.
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5.7.8 Odvzdusinovaci ventil

Jednotka je vybavena odvzdusnovacim ventilem, ktery automaticky eliminuje vzduch
nahromadény uvnitf okruhu, ¢imz se zabrani nezaddoucim efektlm, jako je predcasna
koroze a opotiebeni, nizsi vykon a snizena ucinnost systému.

Zafizeni je rovnéz vybaveno bezpecnostni funkci, kterd spoclivd v tom, Zze v pfipadé
prasknuti vyméniku umozni Unik chladiciho plynu do venkovniho vzduchu, ¢imz se
zabrani jeho pfenosu na vnitfni koncové spinace.

Ventil mliZze byt ponechédn v uzaviené poloze uzavienim uzdvéru na vystupni vétvi;

uvolnénim uzdvéru zstava ventil v oteviené poloze

a vypousténi vzduchu probiha automaticky.

Pokud zaznamendte unik vody, je nutné provést vyménu komponentu
odsroubovdnim klicem, jak je zndzornéno na obrdzku niZe.
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5.8 FUNKCNi SCHEMATA

5.8.1 i-32V5 04 /06 /08 /SLOS
—RS =) C=0<"]|maF
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RS/RD EVICO RL-
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LEGENDA
ZKRATKA| CIsS. [pPoPIS ZKRATKA| CIS. |POPIS
MC 1 KOMPRESOR H/ICS VYSTUP VODY UZIVAT. OKRUHU
CO/EV KONDENZATOR (V PROVOZU CHLADICE) H/CR VSTUP VODY UZIVAT. OKRUHU
EV/CO VYPARNIK (V PROVOZU CHLADICE) PEHTC 1 VYSOKOTLAKY PREVODNIK
EEV ELEKTRONICKY EXPANZNI VENTIL PEDTR 1 NiZKOTLAKY PREVODNIK
YISV 1 |ZPETNY CYKLOVY VENTIL 4-CESTNY TE SONDA VENKOVNi TEPLOTY VZDUCHU
LR PRIJIMAC KAPALINY TE SD 1 SONDA TEPLOTY SACI LINKY
F FILTR TEDT 1 SONDA TEPLOTY VYFUKU KOMPRESORU
sv PLNiCi KOVANI PSHC 1.1 |VYSOKOTLAKY SPINAC S AUTOMATICKYM RESETEM
HC 1 |ODPOR KLIKOVE SKRINE TE IE 1 SONDY VSTUPNI TEPLOTY UZIVAT. OKRUHU
MAF AXIALNi VENTILATOR TEOE 1 SONDY VYSTUPNi TEPLOTY UZIVAT. OKRUHU
MF TLUMIC DV VYPOUSTECI KOHOUTEK
LS ODDELOVAC KAPALINY RV POJISTNY VENTIL
RS SACI LINKA FL SPINAC PRUTOKU
RD DODAVACI LINKA P CERPADLO
RL LINKA KAPALINY AV AUTOMATICKY ODVZDUSNOVACI VENTIL
RD/RS DODAVACI/SACI LINKA SM SERVISNi SPOJKA
RS/RD SACI/DODAVACI LINKA
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5.8.2 i-32v510/10T /12 /SL12 /12T / SL12T
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LEGENDA
ZKRATKA| Cis. [pPoPIS ZKRATKA| Cis. |POPIS
MC 1 KOMPRESOR HICS VYSTUP VODY UZIVAT. OKRUHU
CO/EV KONDENZATOR (V PROVOZU CHLADICE) H/CR VSTUP VODY UZIVAT. OKRUHU
EV/CO VYPARNIK (V PROVOZU CHLADICE) PEHTC 1 VYSOKOTLAKY PREVODNIK
EEV ELEKTRONICKY EXPANZNi VENTIL PEDTR 1 NiZKOTLAKY PREVODNIK
YISV 1 |ZPETNY CYKLOVY VENTIL 4-CESTNY TE SONDA VENKOVNI TEPLOTY VZDUCHU
LR PRIJIMAC KAPALINY TE SD 1 SONDA TEPLOTY SACI LINKY
F FILTR TEDT 1 SONDA TEPLOTY VYFUKU KOMPRESORU
5\ PLNICi KOVANI PSHC 1.1 [VYSOKOTLAKY SPINAC S AUTOMATICKYM RESETEM
HC 1 |ODPOR KLIKOVE SKRINE TEIE 1 SONDY VSTUPNi TEPLOTY UZIVAT. OKRUHU
MAF AXIALNi VENTILATOR TEOE 1 SONDY VYSTUPNi TEPLOTY UZIVAT. OKRUHU
MF TLUMIC DV VYPOUSTECI KOHOUTEK
LS ODDELOVAC KAPALINY RV POJISTNY VENTIL
RS SACI LINKA FL SPINAC PRUTOKU
RD DODAVACI LINKA P CERPADLO
RL LINKA KAPALINY AV AUTOMATICKY ODVZDUSNOVACI VENTIL
RD/RS DODAVACI/SACI LINKA SM SERVISNi SPOJKA
RS/RD SACI/DODAVACI LINKA
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5.8.3 i-32V514 /14T /16 / SL16 / 16T / SL16T / 18T
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LEGENDA
ZKRATKA| CIS. [pPoPIS ZKRATKA| CIS. |POPIS
MC 1 KOMPRESOR HICS VYSTUP VODY UZIVAT. OKRUHU
CO/EV 1,2 |KONDENZATOR (V PROVOZU CHLADICE) HICR VSTUP VODY UZIVAT. OKRUHU
EVICO VYPARNIK (V PROVOZU CHLADICE) PEHTC 1 VYSOKOTLAKY PREVODNIK
EEV ELEKTRONICKY EXPANZNi VENTIL PEDTR 1 NiZKOTLAKY PREVODNIK
YISV 1 |ZPETNY CYKLOVY VENTIL 4-CESTNY TE SONDA VENKOVNI TEPLOTY VZDUCHU
LR PRIJIMAC KAPALINY TE SD 1 SONDA TEPLOTY SACI LINKY
F FILTR TE DT 1 SONDA TEPLOTY VYFUKU KOMPRESORU
sv PLNiCi KOVANI PSHC 1.1 |VYSOKOTLAKY SPINAC S AUTOMATICKYM RESETEM
HC 1 |ODPOR KLIKOVE SKRINE TEIE 1 SONDY VSTUPNi TEPLOTY UZIVAT. OKRUHU
MAF 1,2 |AXIALNi VENTILATOR TEOE 1 SONDY VYSTUPNIi TEPLOTY UZIVAT. OKRUHU
MF TLUMIC DV VYPOUSTECI KOHOUTEK
LS ODDELOVAC KAPALINY RV POJISTNY VENTIL
RS SACI LINKA FL SPINAC PRUTOKU
RD DODAVACI LINKA P CERPADLO
RL LINKA KAPALINY AV AUTOMATICKY ODVZDUSNOVACI VENTIL
RD/RS DODAVACI/SACI LINKA SM SERVISNi SPOJKA
RS/RD SACI/DODAVACI LINKA
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5.9 ELEKTRICKA PRIPOJENI

Zkontrolujte, zda napdjeni odpovidd jmenovitym Udajim jednotky (napéti, faze, frekvence) zobrazenym na Stitku na bocnim
panelu jednotky. Elektrické pripojeni musi byt provedeno podle elektrického schématu pripojeného k jednotce a v souladu s
mistnimi a mezinarodnimi normami (zajistéte magnetotepelny obecny spinac, diferencidlni spinace pro jednu linku, odpovidajici

uzemnéni systému, atd.).

POZOR: Pred zahdjenim jakékoli Cinnosti se ujistéte, Ze je odpojeno elektrické napdjeni.

POZOR: Elektricky panel je umistén pod krytem. Je nutné respektovat minimdlni mezery uvedené v kapitole 5.4,
aby bylo mozné provést elektrické pripojeni.

POZOR: Instalacni technik je zodpovédny za zajisténi usekového déleni systému (napr. hlavni magnetotepelny
spinac) pred elektrickymi pripojenimi jednotky.

POZOR: Napdjeci napéti se nesmi podléhat vykyviim vice neZ + 10% jmenovité hodnoty. Pokud by tato tolerance
neméla byt dodrZena, kontaktujte prosim dodavatele elektrické energie. Elektrické napdjeni musi splnovat
uvedeneé limity: jinak bude zdruka okamZité neplatnd.

POZOR: Pokud je napdjeci kabel poskozen, musi byt vyménén kvalifikovanym persondlem, aby se predeslo
jakémukoli riziku

POZOR: Pripadnd zarizeni umisténd v blizkosti mohou zpisobovat/byt ovlivnény elektromagnetickym rusenim
jednotky. Zohlednéte toto riziko v misté instalace. Jednotku doporucujeme elektricky napdjet vedenim s
odpovidajicimi ochrannymi prvky a pouZit samostatny kandl vedeni kabeli.

POZOR: Spinac priitoku (prvek B v pfedchozim hydraulickém schématu a nainstalovany ve vyrobnim zdvodé) musi
byt VZDY pfipojen podle udajii uvedenych ve schématu zapojeni. Nikdy nepifemostujte pripojeni spinace priitoku ve
svorkovnici. Zdruka nebude povaZovdna za platnou, pokud bylo pripojeni spinace pritoku zménéno nebo
nesprdvné zapojeno.

POZOR: Ddlkovy ovlddaci panel je pFipojen k chladiéi pomoci 4 vodicii o prirezu 1,5 mm?>. Napdjeci kabely musi byt
oddéleny od kabelii ddlkového ovladdni. Maximdlni vzddlenost 50 metrii.

POZOR: Ddlkovy ovlddaci panel nelze instalovat v oblastech se silnymi vibracemi, Ziravymi plyny, nadmérnymi
\ | necistotami nebo vysokou vlhkosti. Nechte oblast v blizkosti chlazeni volnou.

5.9.1 Pristup k elektrickému panelu

NiZe je uveden postup pro odstranéni krytu. Obrazky znazorniuji velikosti 14/16, ale jsou také univerzéini pro ostatni velikosti.

1.0dsroubujte Srouby pfidrzujici kryt na misté. Dva pro kazdou stranu stroje a dva pro
upevnéni krytu k drzaku kabelové prichodky (v postranni ¢asti mensich velikosti
ovladaciho prvku je pouze jeden upeviiovaci Sroub).

2.Vysroubujte Srouby, které drzi kryt elektrického panelu a pokracujte v zapojeni na
svorkovnici.

3.Vlozte kabely do PG na bocni strané stroje, abyste je prenesly ven z jednotky.

4.Zavrete elektricky panel a kryt stroje pomoci dfive odstranénych Sroub.

Vyse uvedené operace musi provddét instalacni technik pfi vypnutém stroji a
odpojeném od napdjeni (pomoci specidlniho tsekového odpojovace).
Operace musi provddét kvalifikovany persondl.

Sejméte kryt, aniZ byste odstranili nosnou desku kabelové priichodky.

Na konci prdce uzavrete vsechny odstranéné kryty pomoci vsech dodanych sroubii a
tésnéni (jsou-li k dispozici).

5.9.2 Elektrické napdjeni

Elektrickd zapojeni smi provddét vyhradné KVALIFIKOVANY PERSONAL v souladu s platnymi prévnimi predpisy.

Nezapomerite nainstalovat odpovidajici uzemnéni, nedplné uzemnéni by mohlo zpilsobit poranéni
elektrickym proudem. Vyrobce nenese odpovédnost za pFipadné skody zpiisobené absenci nebo neuéinnosti
uzemnéni.

24




|'32V5 Tepelna Cerpadla vzduch/voda s méni¢em a axialnimi ventilatory

Napajeci kabely, elektrické ochrany a sitové pojistky musi byt dimenzovany podle toho, co je uvedeno v elektrickém schématu
jednotky a v elektrickych udajich obsazenych v tabulce technickych charakteristik (viz odstavec 11).

Pouzijte vyhrazené napdjeci vedeni, nenapdjejte zarizeni pred vedeni, k némuz jsou pripojena dalsi odbérna mista. Napajeci
kabely pevné upevnéte a ujistéte se, zda se nedotykaji ostrych hran. Pouzivejte kabely s dvojitou izolaci a vodici z médi.
Uzemnéni je tieba provést jako prvni ve fazi zapojeni, naopak je tieba jej odpojit jako posledni v okamziku odpojovani jednotky. V
pfipadé pripadného uvolnéni napdjeciho kabelu je tfeba zajistit, aby uvedeni aktivnich vodi¢li pod napéti probéhlo jako prvni
jesté pred uzemnénim.

Na napajeci vedeni je tfeba nainstalovat hlavni vypinac¢ nebo zafizeni pro odpojeni s odpovidajicim prerusovacim vykonem, které
zajisti oddéleni kontaktd vsech péla. Spina¢ zemniho svodu musi byt kompatibilni se zafizenimi s méni¢em, doporucujeme
nainstalovat diferencidlni spinac typu B, instalace spinace odlisSného typu by mohla zpUsobit predc¢asny zdsah spinace.

V nasledujici tabulce jsou uvedeny doporucené prirezy kabell pro maximalni délku 30 m. V kazdém pfipadé, v zavislosti na typu
kabelaze, fyzickém umisténi a délce kabell (at uz kratsi ¢i del$i nez 30 m) pfijeti odpovidajiciho rozhodnuti ohledné vybéru je

povinnosti projektanta elektrického zafizeni.

Doporuceny prarez
Napijeni Model kabelt Doporuceny utahovaci moment
(max. délka 30 m)
230V / 1faze i-32V504 3x25 mm’ L/N: 3,4 Nm—PE: 1 Nm
. i-32V506 / i-32V508, 2 _ _
230V / 1faze .32V55L08 3x4 mm L/N:3,4 Nm—PE: 1 Nm
, i-32V510/i-32V512, 2 ) )
230V / 1faze .32V55112 3x4mm L/N: 3,4 Nm—PE: 1 Nm
, i-32V514 /i-32V516, 2 ) )
230V / 1faze .32V5S116 3x6mm L/N: 3,4 Nm—PE: 1 Nm
, i-32V510T /i-32V512T, 2 ) )
400V / 3 faze i-32V5SL12T 5x2,5mm L1/L2/L3:3,4 Nm —N/PE: 1 Nm
, i-32V514T /i-32V516T, 2 . .
400V / 3 faze i-32V5SL16T 5x2,5mm L1/L2/L3: 3,4 Nm —N/PE: 1 Nm
400V / 3 faze i-32v518T 5x4 mm’ L1/L2/L3:3,4 Nm —N/PE: 1 Nm

Jednotky jsou v souladu se specifikacemi elektromagnetické kompatibility, projektant elektrického systému je povinen nicméné
provést odpovidajici posouzeni za Ucelem zajisténi absence interferenci.

5.9.3 Svorkovnice uZivatele

Pripojovaci svorkovnice je umisténa pod krytem stroje. Pro pfistup viz pokyny v odstavci 5.8.1. Svorkovnice musi byt pfipojena
podle nasledujicich pokyn(.

Nasledujici pfipojeni jsou standardni. Dalsi pfipojeni jsou uvedena v ptiru¢ce MCO pro ovladani stroje rady i-32V5 (viz ,, TABULKY

KONFIGURACE UZIVATELE A INSTALACNIHO TECHNIKA“), v zavislosti na pFijatych konfiguracich.

UPOZORNENI: vysokonapétové kabely je treba udriovat oddélené od kabelii velmi nizkého napéti.

SVORKA PRIPOJENI TYP
X-1 Pfipojte uzemrovaci kabel Vstup pro napajeni 1-Ph/N/PE,230V, 50Hz
N PFipojte neutralni kabel vychazejici ze sité (pouze pro velikosti 06/08, SL08/10/12,
L Pfipojte fazovy kabel vychazejici ze sité SL12/14/16, SL16)
PE Pripojte uzemnovaci kabel Vst <jeni 3-Ph/N/PE,400 V.
N Pripojte neutralni kabel vychazejici ze sité Stup pro napajeni 2- ! ac,
o p , PENTY; " 50Hz.
L1 Pripojte fazovy kabel L1 vychazejici ze sité . .
2 PFinoite fazovy kabel L2 wehazeiici i (pouze pro velikosti
rpoJte azovy xave’ -2 vychazejicl ze site 10T,12T,5L12T,14T,16T, SL16T e 18T)
L3 Pripojte fazovy kabel L3 vychazejici ze sité.
X-5.2 Ptipojeni signalu Modbus RTU + pro vzdalenou klavesnici
X-5.1 PrIpOJlenI S|gnavIuIM8db'us IIRTU - pro vzdélenou klia\vesnlu : _ Komunikace Modbus
Zemni referencni ptipojeni Modbus RTU pro vzdalenou klavesnici
X-4.1 (GND)
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X-12.1 Napajeni vzdalené klavesnice (12V, 50Hz, 500mA) Vystup pro napdjeni 12vac, 50Hz
X-12.2 Napajeni vzdalené klavesnice (12V, 50Hz, 500mA) ’
X-17.1/X-17.2 | Sonda ACS (SAN1) Analogovy nebo digitalni vstup
X-19.1/19.2 Vzdalena sonda systému (IMP1) Analogovy vstup
X-20.1/X-20.2 | Dvojita zadana hodnota (Q4) Analogovy vstup
X-22.2 Vstup signalu 0-10V (+) pro Upravu Zadané hodnoty ,
X-22.1 Vstup signalu 0-10V (-) pro Upravu Zadané hodnoty Analogovy vstup (ST10)
Jednofazovy napétovy vystup 230Vac,
X-6.1/X-6.2 Odpor systému (Rimp) 50Hz, 5A odporovy, 1A induktivni.
Lze pouzit ve verzich bez KA
Jednofazovy napétovy vystup 230Vac,
X-9.1/X-9.2 Odpor vyméniku (R2) 50Hz, 5A odporovy, 1A induktivni.
Lze pouzit ve verzich bez KA
[ Jednofazovy napétovy vystup 230Vac,
X-10.1/X-10.2 | Odpor zakladny (R3) 50Hz, 5A\c/)dp2rovy,yy}\/ indF:J ktivni.
PFfepinaci kontakt, jednofazové napéti
X-11.1/X-11.2 | Vystup ventilu teplé uzitkové vody (VS1) 230Vac, 50Hz, 5A odporovy, 1A
induktivni.
Pfepinaci kontakt, jednofazové napéti
X-14.1/X-14.2 | Vystup ventilu dvojité Zddané hodnoty (VDS1) 230Vac, 50Hz, 5A odporovy, 1A
induktivni.
Vstup dalkového pfepinani letniho/zimniho reZimu (pro aktivaci wu e ety
X-16.1/X16.2 funk(F:)e viz pFl’sIué:V opdstavec v pfiru¢ce MCO) P Beznapétovy digitalni vstup
Délkovy vstup on/off e el
X-15.1/X15.2 (sepnu}c/= strzj Zapnuty/rozepnut = stroj vypnuty) Beznapétovy digitalni vstup

Svorkovnice 04/06/08/SL08 /10/12/SL12 /14/16/SL16 (1 faze)

N L
A %221 | x-201 | %-19.1] %17.1 | %-15.1] x-16.1 | x5, x-141] x-111] x104] x9.1 | x-. X-1.1
SIESIES) 010|090 |S S
x122 | x124 | x222| x202] x192| %172 [x152 | %162 %52 | x4 x-142] x-112] x-102] x92 | x52
ole S} e el|le|le|s|o [F1]
> | S|
S
S/ elele|e|e|e g el|le|le|o|e
x122 | x12-1 | x222| x202| x192] x172]x152] x162] %52 | x4 x-142) x-112] x-102| x92| xs2
SARSARSARSANSERSRNS SAKSAKS) S
B | 8 | xaz1| xa01| xa94] x| xs.1| x161] x51 xaaifxrif xroif xa1f xe1f N\ L X1
Svorkovnice 10T/12T/SL12T /14T/16T/SL16T /18T (3 faze)
L1
e e X-22.1] x-20 X-19 X-171] X-151] X-16.1] X-5 K4 X111 X-101] %9 X-6 L2 L3 N PE
el|lele|el|e elele ele
X122 | K12-1 | K222 X202 | X192 | X172 X152 | X162 | X-52 | X441 K142 X112 X-102] %82 | X662
SARSARSAKS] ISARS)
ole ° © ©l°
- | | S
SAKS)
g ole|le|e|le|e|e ol|le|e|e|o
K12-2 ] X12-1 | X-222] X-202| %-192] X172 | X152 | X-16.2 | X-5.2 | X4, X420 X-11.20 X-102] X092 | X-62
el|le|e|oe|e|e|e e|le|e|e ele
e e X221 X-201) X-19.1) X-A7.1] X-151) X-186 X-5.1 X-14.1] X-1 X-101) X-81 X-6.1 N PE
L1] L2 | L3
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Svorkovnice GI

‘619X E'8-19X f'L-19X STIOX F 19X ErE- 19X - IOX L T-19X
e|e|e|e|e|e|e|9e|e

6-19X [¢8-1OXE L1DX[ 9-IOXE 'S IOXE V- IOXE €-I1OX 219X T-19X

o|e|o|e|o|e|e|e|e

o|e|o|o|e|oe|e|e|e

XGI-9.41 XGI-8.4XGI-7.4 XG1-6.4 XGI-5.4 XGI-4.3 XGI-3.3XG|-2.4 XGI-1.4

o|o|o|eo|o|o]e|e|e

XGI-9.1 XGI-8.4XGI-7. XGI-5.4XGI-4. 3 XGI-3. I XGI-2.1 XGI-1.3

5.9.4 Ridici logiky
Pro ridici logiky viz pfirucku ndvodu kéd MC0O01110L8500.

5.9.5 Tavné pojistky

Podrobnosti o typu a jmenovitych charakteristikach pojistek jsou uvedeny na Stitku stroje, v elektrickych schématech a na

samotnych pojistkach.

6 SPUSTENI

Pred spusténim:

e  Zkontrolujte dostupnost schémat a prirucek nainstalovaného stroje.

e  Zkontrolujte dostupnost elektrickych a hydraulickych schémat systému, ke kterému je stroj pfipojen.
e  Zkontrolujte, zda jsou uzaviraci kohoutky hydraulickych okruhl oteviené.

e  Zkontrolujte, zda byl hydraulicky systém natlakovdn a odvzdusnén.

e  Zkontrolujte, zda jsou vSechny vodovodni pfipojky spravné nainstalovany a zda jsou dodrzeny vSechny Udaje na Stitcich
e Ujistéte se, Ze byla provedena opatieni pro odvod kondenzatu.

e  Zkontrolujte elektrické pfipojeni a spravné upevnéni vsech svorek.

e  Zkontrolujte, zda byla elektrickd pfipojeni provedena v souladu s platnymi predpisy, véetné uzemnéni.
e Napéti musi byt takové, jaké je uvedeno na typovém Stitku jednotky.

e Ujistéte se, Ze elektrické napéti je v mezich tolerance (£5%).

e  Zkontrolujte, zda jsou elektrické odpory kompresor(i spravné napajeny.

e  Zkontrolujte, zda nedochazi k uniku plynu.

e Pred zapnutim zkontrolujte, zda jsou vSechny uzaviraci panely umistény a zajistény pfislusnymi sSrouby.

vy

v v

po nékolika minutdch o 10 + 15 °C vyssi neZ okolni teplota.

POZOR: Jednotka musi byt pripojena k siti a uvedena do reZimu STAND-BY (napdjeni) zavienim hlavniho vypinace
nejméné 12 hodin pred spusténim, aby odpory mohly dostatecné zahrat klikovou skrin kompresoru (odpory jsou
automaticky napdjeny) kdyz je spinac¢ sepnuty). Odpory funguji spravné, pokud je teplota klikové skiiné kompresoru

POZOR: zkontrolujte, zda hmotnost potrubi neovliviiuje strukturu stroje.

POZOR: Pro docasné zastaveni jednotky nikdy nevypinejte napdjeni hlavnim vypinacem, tuto operaci je nutné pouZzit
pouze k odpojeni jednotky od napdjeni v pripadé dlouhodobych pauzy (napfr. sezénni vypindni atd.). Kromé toho,
protoZe neni k dispozici Zadné napdjeni, nejsou odpory klikové skiiné napdjeny, coZ ma za ndsledek riziko poruchy
kompresoru pri zapnuti jednotky.

POZOR: Neupravujte elektrické pripojeni jednotky, protoZe jinak dojde k okamZitému zdniku zdruky.

POZOR: Letni/zimni provoz musi byt vybrdn na zaédtku prislusné sezény. Je tieba se vyhnout éastym a ndhlym
zméndm této operace, aby nedoslo k poskozeni kompresori.

POZOR: Pri prvni instalaci a uvedeni do provozu se ujistéte, Ze stroj pracuje sprdavné jak v horkych, tak v chladnych
podminkdch.

27




|'32V5 Tepelna Cerpadla vzduch/voda s méni¢em a axialnimi ventilatory

6.1 ZAPALENI JEDNOTKY
Pro elektrické napajeni stroje otoéte vnéjsi rukojet Usekového odpojovace do polohy ON (oznacena s ,1“).
Displej stroje se rozsviti, pouze pokud je sled fazi spravny (kontrola musi byt provedena pfi prvnim spusténi).

Mezi vypnutim a zapnutim pockejte minimdlné 1 minutu.

7 INDIKACE PRO UZIVATELE

Zapiste si identifikacni idaje jednotky, abyste je mohli v pripadé Zadosti o zasah poskytnout servisnimu stredisku.

Na vyrobnim stitku jsou uvedeny technické a vykonnostni udaje zarizeni.
V pripadé neoprdavnéné manipulace, odstranéni nebo poskozeni poZadejte technickou servisni sluzbu o duplikat.

Neoprdvnéné manipulace, demontdZ a poskozeni identifikacniho Stitku ztéZuje provoz jakékoli instalace, udriby a
Zadosti o nahradni dily.

Doporucuje se zaznamenavat zdsahy provadéné na jednotce, coZ usnadriuje odstrafiovani probléma.
V ptipadé poruchy nebo selhani:

e zkontrolujte typ alarmu a sdélte jej servisnimu stredisku;

e kontaktujte autorizované servisni stfedisko;

e okamzité deaktivujte jednotku bez resetovani alarmu, pokud tak nafizuje servisni stfedisko;

e vyZadujte pouZzivani origindlnich nahradnich dil{.

8 ODSTAVENi NA DLOUHOU DOBU
ZpUsoby vypnuti systému zavisi na misté aplikace a o¢ekavané dobé zastaveni systému. Pokud je jednotka vybavena zafizenim na

ochranu proti mrazu, i na vypnuté jednotce (poloha ,vyp“ systému v jednotce).

Systém ochrany proti mrazu ziistane v provozu, pokud je zajisSténé souvislé elektrické napdjeni zarizeni.

Pokud se predpoklada necinnost systému po dlouhou dobu, doporucuje se hydraulické vypusténi systému, pokud neni pritomné
dostatecné mnozstvi glykolu.

Pro Uplné vypnuti jednotky po vyprazdnéni systému:

e Vypnuti jednotek vypinacem kazdého jednoho zafizeni prepnutim na ,, OFF“.

e Zaviete vodovodni kohoutky

e Umistéte obecny diferencialni prepinac na ,,OFF“ (pokud byl nainstalovan pred systémem).

Pokud teplota klesne pod nulu, hrozi vazné riziko zamrznuti: zajistéte v systému smés vody a glykolu, v opacném
pFipadé vypustte hydraulicky systém a hydraulické okruhy tepelného éerpadia.

POZOR: provoz, byt prechodny, s teplotou vody pod + 5 °C neni zaruéen na zdkladé limiti stanovenych v odstavci
12.4. Pred opétovnym zapnutim jednotky po odstaveni na delsi dobu se ujistéte, Ze teplota smési vody a glykolu je

vyssi nebo alespon rovna +5 °C.

9 UDRZBA A PRAVIDELNE KONTROLY

POZOR: Vsechny operace popsané v této kapitole MUSI BYT VZDY PROVEDENY KVALIFIKOVANYM PERSONALEM.
Pred provdadénim jakéhokoli zdasahu na jednotce nebo pristupem k vnitinim cdstem se ujistéte, Ze je odpojeno
elektrické napdjeni.

POZOR: Pred zahdjenim prdce je nutné provést bezpecnostni kontroly, aby bylo zajisténo, Ze je minimalizovdno riziko
spalovdni. Prace musi byt provddéna podle Fizeného postupu, aby se minimalizovalo riziko vyskytu hoflavych plynd,
nebo par béhem provdadéni prdce. Pred praci a béhem prdce musi byt oblast zkontrolovana vhodnym detektorem
chladici kapaliny.

Udrzbu je tieba provddét vyhradné za vhodnych povétrnostnich podminek pr predpoklddané operace.

UPOZORNENI: je mozné, Ze se urcité mnoistvi oleje z kompresoru usadi v potrubich chladiciho okruhu, zejména v
ohybech. V pripadé operaci udrzby, pri kterych je tfeba potrubi odpdjet, silné doporucujeme provést jejich Fez a
nikoliv odpdjeni pomoci hofdku, nebot plamen by mohl zaZehnout pripadné pFitomny ole;.

Je zakdzdno plnit chladici okruhy jinym chladivem, neZ je uvedeno na identifikacnim stitku. PouZiti jiného chladiva
miiZe zpisobit vaZné poskozeni kompresoru.
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Je zakdzdno pouZzivat jiné oleje, neZ ty, které jsou uvedeny v této pfirucce. PouZiti jiného oleje miiZe zpiisobit vdzZné
poskozeni kompresoru.

iy

Hlavy kompresoru a privodni potrubi obvykle maji pomérné vysoké teploty.

P¥i prdci v blizkosti baterii budte obzvldsté opatrni.
Hlinikovad Zebra jsou zvidsté ostrd a mohou zpiisobit vdZné zranéni.
VZdy pouzivejte vhodné osobni ochranné prostredky.

Po udribé uzavrete panely upevnénim pomoci upeviiovacich sroubli. MimoFddnou pozornost vénujte sprdvnému
uzavreni skfiné elektrického rozvadéce.

>EOP

Po operacich udrZby vénujte pozornost spravnému nastaveni prichodky kabelu urcené pro priichod elektrického
napdjeciho kabelu.

Doporucuje se nechat provddét pravidelné kontroly a udrzbu specializovanym persondlem. Narizeni EU ¢. 517/2014
stanovi, Ze uZivatelé musi pravidelné provadét kontrolu zafizeni, kontrolovat jejich nepropustnost a co nejdrive
odstranit pfipadné uniky. Ovérte povinnou povahu a nezbytnou dokumentaci k nafizeni & 517/2014 a jeho
ndslednym zméndm nebo zrusenim.

NiZe jsou uvedeny predpokladané doporucené Cinnosti a povinné Cinnosti pro spravné fungovani jednotky. Povinné ¢innosti musi

provadét vyhradné autorizovany zdkaznicky servis, ktery vystavi odpovidajici certifikat. NedodrZeni téchto Cinnosti povede k

propadnuti zaruky a mdZe vyrazné zkratit dobu Zivotnosti vaseho produktu.

4 mésice | 6 mésich | 12 mésicl

=
3
¢
2,
3

OPERACE

Naplnéni vodniho okruhu.

Pritomnost bublin ve vodnim okruhu.

Zkontrolujte spravnou funkénost kontrolnich a bezpeénostnich prvka.

Zkontrolujte, zda nedochazi k unikiim oleje z kompresoru.

Zkontrolujte, zda v hydraulickém okruhu nedochazi k uniktim vody.

Zkontrolujte, zda spinac priatoku pracuje spravné.

Zkontrolujte, zda jsou odpory klikové skfiné napajené a funkcni.

Vycistéte kovové filtry hydraulického okruhu.

X | X | X [ X | X [ X |X |X

Vycistéte Zebrovanou baterii stla¢enym vzduchem nebo proudem vody. X

Zkontrolujte, zda jsou elektrické svorky uvnitf elektrického panelu dobfe
upevnéné ve svorkovych blocich kompresoru.

Utahovani hydraulickych spoju. X

Zkontrolujte upevnéni a vyvazeni ventilator(. X

Vycistéte vzduchové filtry elektrického rozvadéce nebo je dle potreby vymérite
(pokud jsou nainstalovany).

Spravné elektrické napéti a nerovnovaha fazi (na prazdno a pod zatézi). X

Spravna absorpce. X

Kontrola plnéni chladiva a pfipadnych tnik(. X

Kontrola pracovnich tlak(, prehrati a podchlazeni. X

Ucinnost ob&hového ¢erpadia. X

Pokud musi jednotka zGstat del$i dobu mimo provoz, vypustte vodu z potrubi a z
tepelného vyméniku. Tato operace je nezbytnd, pokud se béhem klidového stavu X
ocekavaji okolni teploty nizsi nez bod mrznuti pouzité kapaliny.

Zkontrolujte pfitomnost koroze/oxidace.

Zkontrolujte upevnéni paneld.

Zkontrolujte kvalitu vody (viz kapitolu Charakteristiky vody systému) a pfipadnou
koncentraci glykolu.

Zkontrolujte ztraty zatiZeni pripadnych vysousecich filtrd na kapalinovém vedeni. X

Zkontrolujte pojistny ventil na hydronické strané. X
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9.1 CISTENI ZEBROVANE BATERIE

Pro spravné cisténi postupujte podle nasledujicich pokyna:
a) Odstrante povrchové nedistoty. Usazeniny jako listy, vldkna atd. musi byt odstranény pomoci vysavace (pouzijte kartac¢ nebo
jiné mékké prislusenstvi, abyste se vyhnuli otirani kovovymi nebo brusnymi ¢astmi). Pokud se rozhodnete pouZzit stlaceny vzduch,
je tfeba vénovat pozornost tomu, aby proud vzduchu byl vidy kolmy na povrch baterie, aby nedoslo k ohnuti hlinikovych Zeber.
Davejte pozor, abyste neohybali Zebra tryskou ptivodni trubice se stlacenym vzduchem.

b) Oplachnéte. Oplachnéte vodou. Je mozné pouzit chemické latky (specifické detergenty pro Zebrované baterie). Oplachnéte
tekouci vodou uvnitf kazdého prichodu Zeber, dokud nejsou dokonale Cisté. Dbejte na to, aby proud vody byl vidy kolmy na
povrch baterie, aby nedoslo k ohnuti hlinikovych Zeber. Zabrarte, aby vodni hadice zasahla baterii. Doporucujeme umistit palec
na konec gumové trubice, abyste ziskali tlak poZzadovaného proudu vody misto pouZiti specialnich trysek, které by mohly
zasahnout baterii a poskodit ji.
9.1.1 Cisténi Zebrovanych baterii o$etfenych metodou ochrany proti korozi
Ochrana proti korozi aplikovana na Zebrované baterie (k dispozici jako alternativni pfislusenstvi pro standardni baterie) zajistuje
ochranu proti agresivni atmosfére.
Frekvence Cisténi zavisi na podminkach prostfedi a je ponechdna na zdravém usudku persondlu povéreného udribou. Pokud si na
povrchu bakterii vS§imnete ¢astic prachu nebo maziva oxidacniho charakteru, doporucujeme provést Cisténi. V mirné znecisténém
prostiedi doporucujeme provadét Cisténi minimalné jednou za ttfi mésice.
Myti je tfeba provadét pokud mozno teplou vodou (40-60 °C) a Cisticim prostfedkem s neutralnim pH, zatimco oplachovani se
provadi mnoZstvim studené vody (50 I/m2).
Pokud si persondl udrzby vSsimne absenci ochrannych krytli na Zebrech, je tfeba se obratit na nejblizsi stfedisko pomoci a provést

novou aplikaci ochranné vrstvy a zcela obnovit ochranu proti korozi.

POZOR: K cisténi baterie nepouZivejte tlakové mycky, aby nedoslo k nenapravitelnému poskozeni v diisledku
pfilisného tlaku. Skody zpiisobené cisténim nevhodnymi chemikdliemi nebo pfilis vysokym tlakem vody nebudou
uzndny.

POZOR: Hlinikova Zebra jsou tenkd a ostrd. Budte opatrni a pouZivejte vhodné OOP, abyste se vyhnuli Fezim a
otérem. Chrarite vhodnym zplisobem oci a obli¢ej, aby béhem stfikdni nedoslo k zasaZeni vodou a necistotami.
PouZivejte nepromokavé boty nebo holinky a odévy, které pokryvaji vSechny casti téla.

U jednotek instalovanych v agresivni atmosfére s vysokou urovni znecisténi musi byt cisténi baterie soucdsti
programu bézné udrzby. PFi tomto typu instalace musi byt veskery prach a cdstice usazené na bateriich odstranény
co nejdrive periodickym cisténim podle vyse popsanych postupdi.

9.2 CISTENI VNEJSICH POVRCHU

Plechy vnéjsich krytd musi byt pfimérené Cisté, aby se zabranilo hromadéni prachu/nedistot a zabrénilo tak spusténi koroze.
Barevny natér zajistuje odolnost vic¢i atmosférickym vliviim, nicméné je dobrou normou zajistit odstranéni pfipadné pfitomnych
necistot provedenim cisténi povrchl neutralnim Ccisticim prostfedkem a vodou, zejména pokud je jednotka nainstalovana na

mistech s agresivni atmosférou (zvySena mira znecisténi, slany vzduch atd.).

9.3 MIMORADNA UDRZBA

Veskeré mimoradné udrzbarské prace musi provadét autorizované servisni stiedisko.
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10 VYRAZENI Z PROVOZU

Jakmile jednotka dosahne konce svého Zivotniho cyklu, a proto je tfeba ji nahradit, je nezbytné dodrzovat néktera doporuceni:

Chladivo musi rekuperovat specializovany personal vyslany sbérnymi stfedisky zpUsoby stanovenymi v nafizeni ¢. 517/2014 o
fluorovanych sklenikovych plynech;

pfipadné nemrznouci roztoky pfidané do hydraulického okruhu musi byt shromazdovany a fadné zlikvidovany;

mazaci olej kompresort musi byt také shromaZzdovan a odeslan do sbérnych stredisek;

elektronické komponenty, jako jsou regulatory, karty pohonu a ménice, musi byt rozebrdny a zaslany do sbérnych stredisek;
konstrukce a rtizné komponenty, pokud nejsou pouZzitelné, musi byt rozebrany a rozdéleny podle své povahy; zejména méd a

hlinik pfitomné ve stroji v pfiméreném mnozstvi.

tyto operace ulehCuji rekuperaci a recyklaci latek a omezuji tak dopad na Zivotni prostfedi v souladu s ustanovenimi smérnice

2012/19/EU o odpadech z elektrickych a elektronickych zafizeni (OEEZ).

UzZivatel odpovida za spravnou likvidaci produktu v souladu s narodnimi predpisy platnymi v zemi urceni. Dalsi informace ziskate

od instalacni spolecnosti nebo mistnich prislusnych urada.

Nesprdvné vyrazeni pristroje z provozu miiZe zplisobit vaZné poskozeni Zivotniho prostredi a ohrozit bezpecnost osob.
Proto je vhodné kontaktovat oprdvnéné osoby s technickou pripravou, které absolvovaly vycvikova skoleni uznana
prislusnymi orgdny.

Je nutné dodrZovat stejna bezpecnostni opatreni jako v pfedchozich odstavcich.

2vlastni pozornost musi byt vénovdna likvidaci chladiciho plynu.

Nepovolend likvidace produktu ze strany konecného uZivatele zahrnuje pouZiti sankci stanovenych zakonem v zemi,
kde k likvidaci dochazi.

Symbol preskrtnuté popelnice na pristroji oznacuje, Ze produkt musi byt na konci své Zivotnosti sbiran oddélené od
ostatniho odpadu, musi byt sbirdn oddélené od ostatnich pevnych/méstskych odpadii.

Jednotky jsou vyrdbény v souladu se smérnici ES o odpadnich elektrickych/elektronickych zarizenich a skodlivé ucinky
na nesprdvnou likvidaci jsou uvedeny v pfiruéce uZivatele/instalaéniho technika. Vyrobce nebo jeho
dovozce/distributor jsou k dispozici, aby odpovédéli na jakékoli Zddosti o doplfiujici informace.
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10.1 Zbytkova rizika

Tento odstavec uvadi pfipadna zbytkova rizika, ktera vyrobce nem(iZze béhem faze navrhu vyloucit.

Riziko v dasledku:

Pozornost/Korekce

Manipulace muze byt vidy s rizikem padu nebo prevraceni jednotky. Postupujte podle pokynl v

Manipulace
Casti ,Manipulace” a vSech bezpecnostnich opatfeni podle mistnich predpisQ.
Nespravna instalace mlze zpUsobit Unik vody, uniku plynu, urazy elektrickym proudem, nebezpedi
pozaru, nespravny provoz nebo poskozeni jednotky. Instalace pouze s kvalifikovanym technickym
Instalace personalem.

Umistéte jednotku na vhodné misto a bez nebezpeci uUniku hoflavych plynld. Zajistéte

nepristupnost prostoru instalace tfetim stranam.

Prach/voda v

elektrickém

Spravné upevnéte panel elektrického rozvadéce. Jakékoli infiltrace mohou zplsobit Uraz

elektrickym proudem a zkraty, které mohou zpusobit skody na osobach/vécech nebo samotné

jednotce.
panelu

Zvlastni pozornost vénujte pripojeni uzemnovaciho systému.

PFi udrzbé, kterou musi vzdy provadét autorizovany persondl, se ujistéte, Ze je Usekovy odpojovac
Udriba vypnuty a pomoci pfislusnych varovani a vhodného visaciho zamku zajistéte, Zze nikdo nemfze

nahodné zménit odpojeni zafizeni od jednotky.

Kontakt s ventilatorem muze zpUsobit zranéni nebo smrt. BEhem chodu ventilatoru nepristupujte k
Ventilator

jednotce ani neodstranujte ochranné kryty.

Unik chladiciho

plynu

Pouzivejte vhodné OOP, protoze Unik plynu muZe zpUsobit zranéni a intoxikaci. Peclivé si prectéte
»,Bezpecnostni list chladiva“ uvedeny v pfiru¢ce NepouzZivejte zdroje tepla v blizkosti okruhu pred

jeho Uplnym stazenim.

Hydraulické

ztraty

Mohou zpUsobit poskozeni véci a osob a riziko zkratu. Doporucuje se umistit uzaviraci kohouty.

m \Veskery personal

provadéjici zasahy na chladicim obvodu je povinen predloZit potvrzeni o svych kompetencich vystaveny

organizaci s pramyslovou akreditaci. Toto potvrzeni prostfednictvim standardniho oborového postupu potvrzuje jejich

kompetence pro bezpecnou manipulaci s chladivy.

® Operace Udrzby se smi provadét vyhradné v souladu se specifikacemi vyrobce. Tyto operace udrzby a oprav vyZzaduji asistenci

dodatec¢ného personalu, kvalifikované osoby pro manipulaci s hoflavymi chladivy musi zajistit nepretrzity dohled nad jejich praci.

m Pred zahajenim jakékoliv operace na zafizenich s obsahem horlavého chladiva je tfeba provést bezpecnostni kontroly s cilem

omezit riziko zapaleni. Pfed zdsahem do chladiciho obvodu uplatnéte nasledujici opatfeni:
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Opatieni dokonceno Poznamky
1 Obecné pracovni prostredi
= N3asledujici osoby informujte o typu provadéné operace:
— veskery personal povéreny udrzbou,
— veskeré osoby v blizkosti zafizeni.
= \/ymezte oblast kolem tepelného Cerpadla.
= Zkontrolujte pFitomnost hoflavych materidlll a zdrojd zapdleni v
bezprostredni blizkosti tepelného cerpadla:
Odstrante veskeré horlavé materidly a zdroje zapdleni.
2 Zkontrolujte pfitomnost chladiva
= Za Ucelem vcasného zjisténi horlavé atmosféry:
Pfed a béhem prace zkontrolujte pfitomnost pfipadnych Unik( chladiva v
okolni oblasti pomoci detekéniho zafizeni vhodného pro plyn R32 a s
ochranou proti vybuchu.
Tento detektor chladiva nesmi vytvaret jiskry a musi byt vhodnym
zpUsobem utésnén.
3 Hasici pfistroj
Hasici pfistroj s CO, nebo praskovy hasici pfistroj musi byt k dispozici v
pfipadé:
= doplnovani chladiva,
= provadéni operaci svareni nebo svareni/pdjeni cinem.
4q Zdroje zapaleni
= Nikdy nepouZivejte zdroje zapaleni, které by mohly zaZzehnout chladivo,
pokud jsou provadény operace na chladicim obvodu, ktery obsahuje i
obsahoval hotlavé chladivo.
Odstrante vSsechny mozné zdroje zapdaleni, véetné cigaret, z oblasti, kde
jsou provadény operace instalace, oprav, demontdze nebo likvidace, které
mohou zpUsobit Unik chladiva.
= Pfed zahadjenim prace zkontrolujte bezprostfedni okoli tepelného
Cerpadla z hlediska pfitomnosti hoflavych latek a zdroji zapdleni.
Odstrante veskeré horlavé materidly a zdroje zapaleni.
= Umistéte znacku zakazu koureni.
5 Pracovni prostor vétrejte

= Prace oprav provadéjte v otevieném prostoru, nebo zajistéte odpovidajici
ventilaci pracovniho prostoru pfed zasahem do chladiciho obvodu ¢&i pfed
zahajenim pfislusnych operaci svafeni nebo svareni/pajeni cinem.

= Ventilaci je tfeba zachovat po celou dobu trvani operaci. Ventilace musi
dokazat zajistit odvedeni pfipadnych Unikl plynG a pokud moZno je
rozptylit do atmosféry.
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Opatieni dokonceno Poznamky

6 Zkontrolujte chladici systém

= Kazida nahradni elektrickda komponenta musi byt vhodnd k pouziti a
musi spliovat specifikace vyrobce. Vadné komponenty vyménujte
vyhradné za originalni ndhradni dily.

= Veskeré operace vymény komponent provadéjte v souladu s pokyny. V
pfipadé potreby se obracejte na sluzbu technické pomoci spole¢nosti
Werke.

Provedte nasledujici kontroly:

= PInéni chladiva nesmi prekrocit povolené limity pro prostiedi
instalace.

= Zkontrolujte funkénost vétraciho systému. Ventilacni otvory nesmi byt
zablokovany ani ucpany.

= V pfipadé pouzivani oddéleného hydraulického zafizeni zkontrolujte
pfipadnou pritomnost chladiva v sekundarnim obvodu.

= Symboly a Stitky musi byt vidy viditelné a jasné cCitelné. Jakékoliv
neclitelné informacni panely vyménite.

= Vedeni chladiva a prislusné komponenty je tfeba nainstalovat tak, aby
nepfichazely do styku s latkami, které mohou zpUsobovat korozi.
S vyjimkou ptipadd, kdy: jsou vedeni chladiva vyrobena z materiald
odolnych korozi, nebo jsou bezpecné chranény proti korozi.

7 Kontroly na elektrickych komponentach

= Je tfeba provést bezpecnostni kontroly pro operace udrzby a opravy
elektrickych komponent: Viz nize.

= V pfipadé poruchy souvisejici s bezpecnostnim prvkem systém
nezapojujte, dokud nebude porucha odstranéna.
Pokud poruchu nelze okamZité opravit, zajistéte vhodné docasné
feSeni pro fungovani systému dle potreby. Informujte obsluhu
zafizeni.

Provedte nasledujici bezpecnostni kontroly:

= Vypustte kondenzatory: Ujistéte se, zda operace vypousténi nezpisobi
vznik jisker.

= V pribéhu operaci plnéni nebo vypousténi chladiva, ¢i vyprazdrovani
chladiciho obvodu neumistujte 7adné elektrické komponenty ani
kabely pod napétim do bezprosttedni blizkosti zatizeni.

= Zkontrolujte uzemnéni.
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Opatieni dokonceno Poznamky
8 Opravy na utésnénych konektorech
= V pribéhu operaci na utésnénych komponentach zcela izolujte zatizeni od
elektrického napajeni, jesté nez oteviete utésnéné kryty.
= Pokud je v pribéhu operaci elektrické napajeni zcela nezbytné: Umistéte
detektor chladiva se soustavnym fungovanim na nejkriti¢téjsi mista, aby
vyslal varovny signal v pfipadé potencialné nebezpecnych situaci.
= Vénujte maximalni pozornost, aby jakékoliv zasahy do elektrickych
komponent nezpulsobily zmény napéti konektor(, coz by mohlo mit dopad
na ochranné vlastnosti. K tém patfi poskozeni nohou; pfili§ mnoho
zapojeni na jediné svorce; zapojeni neodpovidajici specifikacim vyrobce;
poskozeni plomb a chybna instalace vstupl kabel(.
= Ujistéte se, zda je zafizeni spravné nainstalovano.
= Zkontrolujte, zda jsou tésnéni umistény na svych mistech. Zkontrolujte,
zda tésnéni ucinné brani pronikani horlavé atmosféry. Pripadné poskozena
tésnéni vymeénte.
! Upozoriiujeme, Ze
v pfipadé poufziti silikonu jako tésnéni mohou byt ovlivnény
zafizeni na detekci pripadnych unikd.
Silikon nikdy nepouzivejte jako tésnici hmotu.
= Nahradni dily musi byt v souladu se specifikacemi vyrobce.
= Pracujte na komponentach vhodnych pro hoflavé atmosféry: Neni
nezbytné, aby tyto komponenty byly izolovany od elektrického napdjeni.
9 Operace oprav na komponentach vhodnych pro hoflavé atmosféry
= Nepfipojujte k zafizeni Zadné trvalé kapacitni nebo induké¢ni zatéZe, dokud
se neujistite, Ze nejsou prekracovany povolené napéti a proud.
=V oblasti s vyskytem hoflavé atmosféry uvddeéjte pod napéti pouze
komponenty vhodné pro hoflavé atmosféry.
= PouZivejte pouze originalni nebo schvalené dily. V pfipadé uUniku madze
pouziti odlisSného dilu zplsobit zaZzehnuti chladiva.
10 | Kabelaz
= Zkontrolujte, zda elektrické zapojeni neni vystaveno opotiebeni, korozi,
napnuti, vibracim, ostrym hrandm nebo jinym nepfiznivym podminkam
prostredi.
=V prabéhu kontrol zohlednéte také vliv Casu a souvislych vibraci na
kompresor a ventilatory.
11 | Detektory chladiva

= 7 zadného dlvodu nepouZivejte pfipadné zdroje zapaleni k zjisténi
pfipadnych Unik( nebo netésnosti chladiva.

= Nesmi se pouzivat lampy pro detekci Unik( ani jiné detektory s otevienym
plamenem.
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Opatfeni

dokonéeno

Poznamky

12

Zjistovani unikd
Nasledujici metody zjistovani unikd jsou vhodné pro zafizeni s hoflavym
chladivem:

Zjistovani uanikd pomoci elektronickych zafizeni na detekci Unikd

chladiva:

= Elektronicka zafizeni na detekci Unikd nemusi mit nezbytnou citlivost
nebo nemusi byt kalibrovany pro potifebnou skalu. Operace kalibrace
provadéjte v prostorach bez chladiva.

= Zafizeni na detekci Unikd musi byt vhodné pro detekci chladiciho
plynu R32.

= Zafizeni pro detekci Unikl nesmi obsahovat Zadné zdroje zapaleni.

= Detektor Unikd kalibrujte podle pouZivaného chladiva. Prahovou
hodnotu reakce nastavte na hodnotu < 3 g/a vhodnou pro
propan.

Zjistovani unik pomoci detektoru unikd:
= Kapalinové detektory unikd jsou vhodné pro pouZiti s vétSinou
chladiv.

! Upozoriiujeme, Ze
Chlér obsazeny v nékterych detektorech uUniki mUzZe reagovat
s chladivem. To m(iZe zpUsobit korozi.
NepouZzivejte kapalinové detektory unik(i s obsahem chléru.

Nezbytnd opatieni v pfipadé unikl z chladiciho obvodu:

= Neprodlené uhaste veSkeré oteviené plameny v blizkosti tepelného
Cerpadla.

= V pfipadé potfeby provedeni operaci pajeni/svareni cinem na opravu
unikd je treba vzdy vypustit veskeré chladivo z chladiciho obvodu.
Pfed a béhem operaci péjeni/svareni cinem s dusikem bez kysliku
odstrarnte chladivo z oblast, kterd bude pfedmétem péjeni/svéareni s
cinem.

13

Odstranéni a vypusténi

V pripadé zasahU uvnitf chladiciho obvodu za Ucelem provadéni oprav
nebo z jakéhokoliv jiného dilvodu, je tfeba postupovat v souladu s
béZznymi postupy. V kazdém pripadé je dllezité dodrzovat doporucené
postupy, protoZe existuje nebezpeci hoflavosti. Nasledujici postup se
musi zaméfit na:

- odstranéni chladici kapaliny;

- proplachnuti obvodu inertnim plynem;

- vypusténi;

- opakované proplachnuti inertnim plynem;

- otevieni obvodu fezanim nebo pomoci pajeni.

Napln chladici kapaliny je tfeba uchovévat ve vhodnych zasobovacich
lahvich. Systém musi byt ,Cisty“ s OFN pro zajisténi jednotky. MliZe byt
nezbytné tento postup opakovat vicekrdt. Pro tyto prace nikdy
nepouzivejte stlaceny vzduch nebo kyslik.

Cisténi dosdhnete prerusenim podminek podtlaku v systému pomoci
OFN a pokracovanim v plnéni, dokud nedosdhnete provozniho tlaku,
diky tomu dojde k vypusténi do atmosféry a nakonec opakovanému
vytvoreni podtlaku. Tento proces je tfeba opakovat, dokud v systému
nezlstane Zadny stopa chladici kapaliny. KdyZ se pouziva posledni plnéni
OFN, systém musi mit atmosféricky tlak, aby mohl fungovat. Tato
operace ma klicovy vyznam v pfipadé, Ze je tieba provést operace pajeni
na potrubni siti.

Pro kazidy ze zdrojl zapdleni se ujistéte, zda vystupni vedeni
odtlakovaciho cerpadla neni uzavieno a zda je nastaveno na

odvétravani.
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14

Postup opakovaného plnéni

Kromé béznych postupt plnéni je tfeba dodrzovat nasledujici predpisy.

— Zajistéte, aby v pripadé pouzivani plnicich zafizeni nedoslo ke
kontaminaci rznych chladicich kapalin. Pruzné hadice ¢i vedeni musi
byt co nejkratsi, aby se minimalizovalo mnozZstvi chladici kapaliny v
nich.

— Lahve je tfeba udrzovat ve vertikalni poloze.

— Ujistéte se, zda je chladici systém uzemnény, jeSté nez pfistoupite k
plnéni systému chladici kapalinou.

— Po naplnéni systém oznacte Stitkem (pokud tomu tak jiz neni).

— Je tfeba vénovat maximalni pozornost, aby nedoslo k pretizeni

chladiciho systému.
NezZ pristoupite k plnéni, je tfeba na systému provést tlakovou zkousku
pomoci OFN. Na systému je tfeba provést zkousku tésnosti po skonceni
plnéni ale pfed uvedenim do provozu. Pfed opusténim mista je treba
provést dalsi zkousku tésnosti.

15

\VyFazeni z provozu

Pfed provedenim tohoto postupu je dalezZité, aby se technik v plném
rozsahu sezndmil se zafizenim a veSkerymi jeho detaily. Dle
doporuceného postupu je vhodné veskeré chladici kapaliny
uchovavat bezpecnym zplsobem. Pred provedenim prace je tfeba
odebrat vzorky oleje a chladici kapaliny, pokud se vyZaduje analyza
pred opakovanym pouzitim chladici kapaliny. Pfed zahajenim prace je
treba, aby byla k dispozici elektricka energie.

a) Seznamte se se zafizenim a jeho fungovanim.

b) Izolujte systém z elektrického hlediska.

c) Pfed zahajenim postupu se ujistéte:

- zda je k dispozici mechanické zafizeni pro manipulaci dle potfeby
pro manipulaci s lahvemi chladici kapaliny;

- jsou k dispozici vSechny osobni ochranné prostfedky a zda jsou
spravné pouzivany;

- zda je proces rekuperace neustdle pod dohledem kompetentni
osoby;

- zda jsou rekuperacni zafizeni a lahve v souladu s pfislusnymi
normami.

d) Dle moZnosti vypustte tlak chladiciho systému.

e) Pokud nelze dosdahnout podtlaku, pripojte kolektor, aby bylo
mozné chladici kapalinu odstranit z rGznych c¢asti systému.

f) Pred zahdjenim rekuperace se ujistéte, zda je lahev vyvazena.

g) Pro rekuperaci spustte stroj a nechte jej fungovat dle pokynu
vyrobce.

h) Lahve nepfepliujte (ne vice nez 80 % objemu kapacity plnéni
kapaliny).

i) Ani docasné neprekracujte maximalni provozni tlak lahve.

i) KdyZ jsou lahve spravné naplnény a proces je dokoncen, zajistéte,
aby byly lahve a zafizeni neprodlené odstranéni z pracovisté a aby
byly veskeré izolacni ventily zafizeni uzavreny.

k) Shromazdéné chladici kapaliny se nesmi plnit do jiného chladiciho
systému, pokud nebudou vycistény a zkontrolovany.

16

Identifikace (oznaceni tepelného cCerpadla stitkem)

Pokud je tepelné cerpadlo vyfazeno z provozu, umistéte na jasné
viditelné misto Stitek s podpisem a datem obsahujici nasledujici
informace:

= Chladivo je horlavé.

= Zafizeni bylo vyfazeno z provozu.

= Chladivo bylo odstranéno.
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17

Rekuperace

Po vypusténi chladicich kapalin ze systému, jak pro potieby udrzby, tak
pro vyrazeni z provozu, je dobrou praxi provadét to za bezpecnych
podminek.

Pfi prenosu chladici kapaliny do lahvi zkontrolujte, zda jsou pouzivany
lahve vhodné pro rekuperaci chladici kapaliny. Ujistéte se, zda je k
dispozici dostatecny pocet lahvi pro umisténi celkového objemu
systému. VSechny lahve urcéené k pouziti musi byt uréeny pro uchovavani
chladici kapalina a musi byt oznaceny Stitky pro chladici kapalinu (to
znamena lahve vhodné pro uchovavani chladici kapaliny). Lahve musi byt
opatfeny spojenym omezujicim ventilem tlaku a vypinacim ventilem v
dobrém funkénim stavu. Prazdné skladovaci lahve je tfeba odebrat a
pokud mozno vychladit pred provedenim rekuperace.

Rekuperaéni zafizeni musi byt v dobrém provoznim stavu s fadou pokynt
souvisejicich se zafizenim, které ovladd, a musi byt vhodné pro
rekuperaci hoflavych chladicich kapalin. Musi byt k dispozici i sada
kalibrovanych vah. Potrubi musi byt vybavena spoji pro odpojeni bez
Unikd a v dobrém provoznim stavu. Pfed pouZitim rekuperacniho
zafizeni zkontrolujte, zda je jeho provozni stav uspokojivy, zda na ném
byla provadéna spravna udrzba a zda jsou pripadné pripojené elektrické
komponenty utésnény, aby se zabranilo zaZehnuti v pripadé uniku
chladici kapaliny. V pfipadé pochybnosti se obratte na vyrobce.
Rekuperovanou chladici kapalinu je treba vratit dodavateli chladici
kapaliny ve vhodné rekuperacni lahvi spole¢né s vyplnénou pfislusnou
pfevodkou odpadu. Nemichejte chladici kapaliny v rekuperacnich
jednotkach a zejména ne v lahvich.

Pokud je tfeba odstranit kompresory a olej v nich, ujistéte se, zda byly
vyprazdnény na pfijatelnou uUroven, aby bylo zajiSténo, Ze do maziva
nepronikne hoflavad chladici kapalina. Proces vyprazdnéni je treba
provést pred vracenim kompresoru vyrobci. Pro urychleni tohoto
procesu je treba k zahfivani téla kompresoru pouZivat pouze elektrické
topeni. Operace vypusténi oleje ze systému musi probihat v bezpecnych

podminkach.
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11 TECHNICKE UDAIJE
11.1 TECHNICKY LIST STANDARDNI JEDNOTKY

a i-32V5
TECHNICKE Meérna jednotka
CHARAKTERISTIKY ) Mérna 04 06 08 10
jednotka
Chladici vykon (1) oW 303/423/ | 3,20/502/ | 3,80/6,08/ | 4,66/7,53/
T 4,76* 5,52* 6,69* 8,28*
Absorbovany vykon (1) kw 1,37 1,60 1,99 2,39
E.ER. (1) W/W 3,16 3,14 3,05 3,15
Chladici vykon (2) 482/618/ | 491/7,72/ | 6,22/9,50/
kw 3,99/5,59/6,15*
min/jmen/max 6,80* 8,49* 10,45*
iz Absorbovany vykon (2) kw 1,12 1,28 1,76 2,15
E.ER. (2) W/W 4,99 4,82 4,38 4,41
SEER (5) W/W 3,97 4,12 4,25 4,15
Pratok vody (1) I/s 0,21 0,24 0,28 0,36
Ztra'fy ’zatlzem na strané vymeéniku tepla na strané KPa 11 20 28 69
pouZiti (1)
UZita nominalni prevalence (1) kPa 80,8 78,8 76,0 68,9
Tepelny vykon (3) W 3,71/455/ | 3,95/6,08/ | 3,95/7,81/ |5,33/10,10/
T 5,23* 6,99* 8,98* 11,62*
Absorbovany vykon (3) kw 0,95 1,35 1,78 2,28
C.0.P. (3) W/W 4,78 4,51 4,38 4,43
Tepelny vykon (4)
- 3,69/4,47/5,14* 3,82/ 5,:38 / | 3,80/ 7,*58/ 5,18 / 9,16/
min/jmen/max 6,76 8,72 11,22
Absorbovany vykon (4) kw 1,17 1,66 2,17 2,80
Topeni
C.0.P. (4) W/W 3,82 3,54 3,50 3,48
SCOP (6) W/W 4,53 4,46 4,46 4,53
Pratok vody (4) I/s 0,22 0,28 0,37 0,47
Ztra:cy ’zatlzem na strané vyméniku tepla na strané KPa 13 21 33 9,7
pouziti (4)
UZite¢na nominalni prevalence (4) kPa 80,0 75,8 66,3 55,2
Energeticka Ucinnost
Trida A++/ A+ A++ [/ A+ A++/ A+ A++ [ A+
voda 35 °C /55 °C
Dvojity rotacni | Dvojity rotacni Dv0Jv|ty’ Dv01v|tyl
Typ rotacni rotacni
Méni¢ DC Méni¢ DC Méni¢ DC Méni¢ DC
el el ESTEL OIL ESTEL OIL ESTEL OIL ESTEL OIL
Kompresor Jie RB74AF RB74AF RB74AF VG74
Pocet kompresor( 1 1 1 1
Naplr oleje (mnozstvi) L 0,45 0,67 0,67 1
Chladici okruhy 1 1 1 1
Typ R32 R32 R32 R32
Napln chladiva (7) kg 1,5 1,5 1,5 2,5
Chladivo MnoZstvi chladiva v tunach ekvivalentniho CO, (7) tuna 1,0 1,0 1,0 1,7
PrOJektlova vhodnota tlaku (vysoky/nizky) rezimu bar 42,813 42,8/13 42,813 42,813
tepelného cerpadla
Prmelitova hodnota tlaku (vysoky/nizky) rezimu bar 42,835 42,8/3,5 42,835 42,8/3,5
chladice
Stridavy Stridavy Stridavy Stridavy
Typ stejnosmérny stejnosmérny | stejnosmérny | stejnosmérny
Venkovni ventilatory motor motor motor motor
Pocet 1 1 1 1
Typ vnitfniho vyméniku Deskovy
Vnitrni vymeénik
Pocet vnitfnich vymeéniku 1 1 1 1
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Obsah vody L 0,9 0,9 0,9 1,2
Obsah vody v hydronickém okruhu L 1,4 1,4 1,4 1,8
Maximalni tlak v okruhu vody bar 6 6 6 6
Hydraulické pripojky inch 1"M 1"M 1"M 1"M
Minimalni objem vody L 35 40 40 50
Hydraulicky okruh . o
Jmenovity vykon obéhového cerpadla kw 0,075 0,075 0,075 0,075
Maximalni vykon obéhového cerpadla kW 0,08 0,075 0,075 0,075
Maximalni absorbovany proud obéhového ¢erpadla A 0,38 0,38 0,38 0,38
Index energetické Gcinnosti (EEI) obéhového <021 <021 <021 <021
Cerpadla - - - -
Akusticky vykon Ly, (8) dB(A) 58 64 64 64
Hluk Akusticky tlak ve vzdalenosti 1m Lp1 (9) dB(A) 49,8 49,8 49,8 49,4
Akusticky tlak ve vzdalenosti 10m Ly (9) dB(A) 32,8 32,8 32,8 32,7
Napajeni 230V/1/50Hz
Maximalni prikon kW 2,1 3,5 3,9 4,6
Elektrické udaje Maximalni absorbovany proud A 12,6 15,1 17,0 20,2
Maximalni pfikon se soustavou proti zamrzani kW 3,0 3,6 4,0 4,8
Maximalni proud se soustavou proti zamrzani A 13,2 15,6 17,6 20,7
A - Délka mm 924 924 924 1047
B - Hloubka mm 379 379 379 466
Rozméry a hmotnosti | C - Vyska mm 828 828 828 936
Pfepravni hmotnost kg 84 84 84 110
Hmotnost v provozu kg 72 72 72 96
. Mérna i-32V5
TECHNICKE CHARAKTERISTIKY .
jednotka 10T 12 127 14
Chiadici vykon (1) W 466/7,53/ | 455/851/ |455/851/ | 6,87/11,48/
iy o 8,28* 9,36* 9,36* 12,05*
Absorbovany vykon (1) kw 2,39 2,79 2,79 3,53
E.E.R. (1) W/W 3,15 3,05 3,05 3,25
Chladici vykon (2) W 6,22/9,550/ | 6,41/11,60/ | 6,41/11,60 | 9,17 /14,00/
i 10,45* 12,76* /12,76 14,70*
Chlazeni
Absorbovany vykon (2) kw 2,15 2,79 2,79 2,59
E.ER. (2) W/W 4,41 4,16 4,16 5,40
SEER (5) W/W 4,15 4,25 4,25 4,62
Pritok vody (1) I/s 0,36 0,41 0,41 0,55
Ztraty zatiZzeni na strané vyméniku tepla na strané pouziti (1) kPa 6,9 8,8 8,8 12,9
UZita nominalni prevalence (1) kPa 68,9 63,4 63,4 75,0
L e k) W 533/10,10/ | 533/11,80/ | 533/11,80 | 7,54/14,10/
min/jmen/max 11,62* 13,57* /13,57* 15,23%*
Absorbovany vykon (3) kW 2,28 2,73 2,73 2,91
C.0.P. (3) W/W 4,43 4,32 4,32 4,85
Tepelny vykon (4) W 5,18/9,76/ | 513/11,47/ | 513/11,47 | 7,23/13,56/
e e 11,22* 13,19* /13,19* 14,64*
Absorbovany vykon (4) kw 2,80 3,33 3,33 3,55
C.O.P. (4) W/W 3,48 3,44 3,44 3,82
SCOP (6) W/W 4,53 4,47 4,47 4,48
Pritok vody (4) I/s 0,47 0,55 0,55 0,65
Ztraty zatizeni na strané vyméniku tepla na strané pouziti (4) kPa 9,7 13,1 13,1 13,0
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UZite¢na nomindalni prevalence (4) kPa 55,2 43,4 43,4 63,6
Energeticka ucinnost
Tfida A++ [ A+ A++ /[ A+ A++ /[ A+ A++ [ A+
voda 35°C/55°C
Dvojity rotacni | Dvojity rotacni DVOJvlty, Dvojity rotaéni
Typ rotaéni
Méni¢ DC Ménic¢ DC Méni¢ DC Ménic¢ DC
Chladici olej (typ) ESTEL OIL ESTEL OIL ESTEL OIL ESTEL OIL
Kompresor S VG74 VG74 VG74 VG74
Pocet kompresorQ 1 1 1 1
Napln oleje (mnoZstvi) L 1 1 1 1,4
Chladici okruhy 1 1 1 1
Typ R32 R32 R32 R32
Napln chladiva (7) kg 2,5 2,5 2,5 3,2
Chladivo Mnozstvi chladiva v tunach ekvivalentniho CO, (7) tuna 1,7 1,7 1,7 2,2
IerJektova hodnota tlaku (vysoky/nizky) rezimu tepelného bar 42,8/13 42,8/13 42,8/13 42,8/13
cerpadla
Projektova hodnota tlaku (vysoky/nizky) rezimu chladice bar 42,8/3,5 42,8/3,5 42,8/3,5 42,8/3,5
Stridavy Stiidavy Stridavy Stridavy
Venkovni Typ stejnosmérny | stejnosmérny ste’jnosmérn stejnosmérny
ventilatory motor motor y motor motor
Pocet 1 1 1 2
Typ vnitfniho vyméniku Deskovy
Vnitini vyménik | Poet vnitfnich vyméniku 1 1 1 1
Obsah vody L 1,2 1,2 1,2 1,7
Obsah vody v hydronickém okruhu L 1,8 1,8 1,8 3,0
Maximalni tlak v okruhu vody bar 6 6 6 6
Hydraulické pripojky inch 1"M 1"M 1"M 1"M
Hydraulicky Minimalni objem vody L 50 60 60 60
okruh Jmenovity vykon ob&hového Eerpadia kW 0,075 0,075 0,075 0,14
Maximalni vykon obéhového cerpadla kw 0,075 0,075 0,075 0,14
Maximalni absorbovany proud obéhového ¢erpadla A 0,38 0,38 0,38 1,10
Index energetické ucinnosti (EEI) obéhového cerpadla <0,21 <0,21 <0,21 <0,23
Akusticky vykon Ly (8) dB(A) 64 65 65 68
Hluk Akusticky tlak ve vzdalenosti 1m Lp1 (9) dB(A) 49,4 50,4 50,4 52,7
Akusticky tlak ve vzdalenosti 10m L0 (9) dB(A) 32,7 33,7 33,7 36,6
o 400V/3P+N+T/ 400V/3P+N+
Napajeni 50Hz 230V/1/50Hz T/50Hz 230V/1/50Hz
Maximalni absorbovany vykon kw 4,6 5,1 5,1 6,6
Elektrické Udaje | Maximalni absorbovany proud A 6,6 22,1 7.3 28,6
Maximalni prikon se soustavou proti zamrzani kw 4,8 5,2 5,2 6,7
Maximalni proud se soustavou proti zamrzani A 7,0 22,7 7,5 29,2
A - Délka mm 1047 1047 1047 1044
B - Hloubka mm 466 466 466 455
Rozmérya ' \oxa mm 936 936 936 1409
hmotnosti
Pfepravni hmotnost kg 110 110 110 134
Hmotnost v provozu kg 96 96 96 121
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. Mérna i-32V5
TECHNICKE CHARAKTERISTIKY . K
jednotka 147 16 16T 18T
chiadicivykoni{t) o 6,87/11,48/ | 599/13,80/ | 599/13,80 | 6,86/15,04/15,
min/jmen/max 12,05* 14,49* / 14,49* 79*
Absorbovany vykon (1) kw 3,53 4,38 4,38 4,88
E.E.R. (1) W/W 3,25 3,15 3,15 3,08
Chiadicfvykon)(2) o 9,17/14,00/ | 9,20/1580/ | 9,20/15,80 | 9,09/17,10/17,
il 14,70* 16,59* / 16,59* 96*
Chlazeni
Absorbovany vykon (2) kw 2,59 3,15 3,15 3,59
E.E.R. (2) W/W 5,40 5,02 5,02 4,76
SEER (5) W/W 4,62 4,80 4,80 4,91
Pratok vody (1) I/s 0,55 0,66 0,66 0,71
Ztraty zatiZzeni na strané vyméniku tepla na strané pouziti (1) kPa 12,9 17,5 17,5 20,6
UZita nominalni prevalence (1) kPa 75,0 62,3 62,3 55,6
Tepelny vykon (3) o 7,54/14,10/ | 7,36/16,330/ | 7,36 /16,30 | 7,30/17,90/19,
min/jmen/max 15,23 17,60* /17,60 33*
Absorbovany vykon (3) kw 2,91 3,49 3,49 4,07
C.0.P.(3) W/W 4,85 4,67 4,67 4,40
Tepelny vykon (4) - 7,23/13,56/ | 7,06/15,77/ | 7,06/ 15,77 | 7,02/17,32/18,
min/jmen/max 14,64* 17,03* /17,03* 71*
Absorbovany vykon (4) kw 3,55 4,24 4,24 4,92
Topeni
C.0.P. (4) W/W 3,82 3,72 3,72 3,52
SCOP (6) W/W 4,48 4,50 4,50 4,46
Pratok vody (4) I/s 0,65 0,76 0,76 0,83
Ztraty zatiZzeni na strané vyméniku tepla na strané pouziti (4) kPa 13,0 17,6 17,6 21,0
UZite¢na nominalni prevalence (4) kPa 63,6 48,5 48,5 37,3
Energeticka ucinnost
Trida A++ /[ A+ A++ [/ A+ A++ [/ A+ A++ [ A+
voda 35 °C /55 °C
- - - - Dvojity o .
T Dvojity rotacni | Dvojity rotacni rotacni Dvojity rotacni
Méni¢ DC Ménic¢ DC Méni¢ DC Ménic¢ DC
Chladici olej (typ) ESTEL OIL ESTEL OIL ESTEL OIL ESTEL OIL
Kompresor AL VG74 VG74 VG74 VG74
Pocet kompresorQ 1 1 1 1
Naplri oleje (mnoZstvi) L 1,4 1,4 1,4 1,4
Chladici okruhy 1 1 1 1
Typ R32 R32 R32 R32
Napln chladiva (7) kg 3,2 3,5 3,5 3,5
Chladivo MnoZstvi chladiva v tundch ekvivalentniho CO, (7) tuna 2,2 2,4 2,4 2,4
:;::ggcgva hodnota tlaku (vysoky/nizky) rezimu tepelného bar 42,8/13 42,8/13 42,8/13 42,8/13
Projektova hodnota tlaku (vysoky/nizky) rezZimu chladice bar 42,8/3,5 42,8/3,5 42,8/3,5 42,8/3,5
Stridavy Stridavy Stridavy Stridavy
Venkovni Typ stejnosmérny | stejnosmérny | stejnosmérn | stejnosmérny
ventilatory motor motor y motor motor
Pocet 2 2 2 2
Typ vnitfniho vyméniku Deskovy
Vnitfni vyménik | Poget vnitfnich vyménika 1 1 1 1
Obsah vody L 1,7 1,7 1,7 1,7
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Obsah vody v hydronickém okruhu L 3,0 3,0 3,0 3,0
Maximalni tlak v okruhu vody bar 6 6 6 6
Hydraulické pripojky inch 1"M 1"M 1"M 1"M
Hydraulicky Minimalni objem vody L 60 70 70 70
okruh Jmenovity vkon ob&hového terpadla kW 0,14 0,14 0,14 0,14
Maximalni vykon obéhového ¢erpadla kw 0,14 0,14 0,14 0,14
Maximalni absorbovany proud obéhového cerpadla A 1,10 1,10 1,10 1,10
Index energetické Ucinnosti (EEI) obéhového cerpadla <0,23 <0,23 <0,23 <0,23
Akusticky vykon Ly (8) dB(A) 68 68 68 68
Hluk Akusticky tlak ve vzdalenosti 1m Lp1 (9) dB(A) 52,7 52,7 52,7 52,7
Akusticky tlak ve vzdalenosti 10m L0 (9) dB(A) 36,6 36,6 36,6 36,6
Napajeni 400Végl:|;N+T/ 230V/1/50Hz 402\//;3:+Z-N+ 400Vég:iZ-N+T/
Maximalni absorbovany vykon kw 6,6 7,0 7,0 8,3
Elektrické udaje | Maximalni absorbovany proud A 9,5 30,4 10,1 12,0
Maximalni prikon se soustavou proti zamrzani kw 6,7 7,1 7,1 8,5
Maximalni proud se soustavou proti zamrzani A 9,7 31,0 10,3 12,2
A - Délka mm 1044 1044 1044 1044
B - Hloubka mm 455 455 455 455
ﬁcr:gt’iggg C- Vyika mm 1409 1409 1409 1409
Prepravni hmotnost kg 148 140 154 154
Hmotnost v provozu kg 136 126 141 141

Odkazovany vykon se vztahoval na nasledujici podminky v souladu se standardem 14511: 2018:

(1) Chlazeni: teplota venkovniho vzduchu 35 °C; vstupni a vystupni teplota vody 12/7 °C.

(2) Chlazeni: teplota venkovniho vzduchu 35 °C; vstupni a vystupni teplota vody 23/18 °C.

(3) Topeni: Venkovni teplota vzduchu 7 °C b.s. 6 °C b.u.; teplota vody na vstupu/vystupu 30/35 °C.

(4) Topeni: Venkovni teplota vzduchu 7 °C b.s. 6 °C b.u.; teplota vody na vstupu/vystupu 40/45 °C.

(5) Chlazeni: teplota vstupni/vystupni vody 7/12 °C.

(6) Topeni: pramérné klimatické podminky; Tbiv=-7 °C; vstupni/vystupni teplota vody 30/35 °C.

(7) Orientacni Udaje, které se mohou zménit. Spravna data naleznete vzdy na technickém Stitku jednotky.
(8) Akusticky vykon: podminka rezimu topeni (3); hodnota stanovena na zékladé méreni provedenych dle normy UNI EN ISO 9614-2 v souladu s poZzadavky certifikace Eurovent.
(9) Akusticky tlak: hodnota vypoctena z irovné akustického vykonu podle normy ISO 3744: 2010

(*) aktivaci funkce maximalnich Hz

POZN. uvedena vykonnostni data jsou orienta¢ni a mohou podléhat zménam. Dale musi byt vykonnosti deklarované v bodech
(1), (2), (3) a (4) povazovany za okamzity vykon podle UNI EN 14511. Udaje uvedené v bodech 5 a 6 jsou stanoveny podle UNI
EN 14825.

POZOR: Minimdlni povolend teplota pro skladovadni jednotek je 5 °C.
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11.2 TECHNICKY LIST JEDNOTKY VE VERZI S TLUMICEM

p Mérna i-32V5
TECHNICKE CHARAKTERISTIKY . K
jednotka SLo8 SL12 SsL12T1 SL16 SL16T
Chiadicfvykoni(1) w 3,80/608/ | 455/851/ | 455/851/ | 599/13,80/ |599/13,80/
B . 6,69* 9,36* 9,36* 14,49* 14,49*
Absorbovany vykon (1) kw 1,99 2,79 2,79 4,38 4,38
E.E.R. (1) W/W 3,05 3,05 3,05 3,15 3,15
Chiadicfvykon)(2) w 491/7,72/ | 64171160/ | 6,41/11,60/ | 9,20/1580/ |9,20/15,80/
B . 8,49* 12,76* 12,76* 16,59* 16,59*
Chlazeni
Absorbovany vykon (2) kw 1,76 2,79 2,79 3,15 3,15
E.ER. (2) W/W 4,38 4,16 4,16 5,02 5,02
SEER (5) W/W 4,25 4,25 4,25 4,80 4,80
Pratok vody (1) I/s 0,28 0,41 0,41 0,66 0,66
Ztraty zavtlzemf? strané vyméniku tepla KPa 28 88 88 175 175
na strané pou?ziti (1)
UZitd nominalni prevalence (1) kPa 76,0 63,4 63,4 62,3 62,3
Tepelny vykon (3) w | 395/458/8,98 | 5,33/7,35/135 | 5,33/7,35/13,5 | 7,36/8,65/17,6 | 7,36/8,65/17,
min/jmen/max * 7* 7* 0* 60*
Absorbovany vykon (3) kw 0,98 1,52 1,52 1,68 1,68
C.O0.P.(3) W/W 4,67 4,84 4,84 5,15 5,15
Tepelny vykon (4) w | 3804457872 | 5,13/7,14/13,1 | 5,13/7,14/13,1 | 7,06/8,37/17,0 | 7,06/8,37/17,
min/jmen/max * 9* 9* 3* 03*
Absorbovany vykon (4) kw 1,19 1,85 1,85 2,04 2,04
Topeni
C.O.P. (4) W/W 3,72 3,85 3,85 4,10 4,10
SCOP (6) W/W 4,58 4,58 4,58 4,72 4,72
Pratok vody (4) I/s 0,21 0,34 0,34 0,40 0,40
Ztraty zavtlzemfzj\ strané vyméniku tepla kPa 15 6.1 6.1 81 81
na strané poufziti (4)
Uzite¢na nominalni prevalence (4) kPa 80,5 70,9 70,9 87,4 87,4
Energeticka Ucinnost
Trida A++ [/ A+ A++ [/ A+ A++ [/ A+ A++ [ A+ A++ [/ A+
voda 35 °C /55 °C
Dvojity rotacni | Dvojity rotacni | Dvojity rotacni | Dvojity rotacni Dvojvlty,
Typ rotaéni
Ménic¢ DC Ménic¢ DC Ménic¢ DC Ménic¢ DC Méni¢ DC
Chladici olej (typ) ESTEL OIL ESTELOILVG74 | ESTELOILVG74 | ESTELOILVG74 | ESTELOILVG74
Kompresor RB74AF
Pocet kompresorQ 1 1 1 1 1
Napln oleje (mnoZstvi) L 0,67 1 1 1,4 1,4
Chladici okruhy 1 1 1 1 1
Typ R32 R32 R32 R32 R32
Napln chladiva (7) kg 1,5 2,5 2,5 3,5 3,5
Mnozstvi chladiva v tunach
Chladivo ekvivalentniho CO;, (7) R 1o 17 17 2,4 24
Projektova hodnota tlaku (vysoky/nizky) bar 42,8/1,3 42,8/1,3 42,8/1,3 42,8/1,3 42,8/1,3
rezimu tepelného Cerpadla
el e erlueis felon otk bar 42,8/3,5 42,8/3,5 42,8/3,5 42,8/3,5 42,8/3,5
rezimu chladice
Stiidavy Stiidavy Stridavy Stridavy Stridavy
Venkovni Typ stejnosmérny stejnosmérny stejnosmérny stejnosmérny stejnosmérny
. motor motor motor motor motor
ventilatory
Pocet 1 1 1 2 2
Vnitfni vyménik | Typ vnitiniho vyméniku Deskovy
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Pocet vnitfnich vyménika 1 1 1 1 1
Obsah vody L 0,9 1,2 1,2 1,7 1,7
Obsah vody v hydronickém okruhu L 1,4 1,8 1,8 3,0 3,0
Maximalni tlak v okruhu vody bar 6 6 6 6 6
Hydraulické pripojky inch 1"M 1"M 1"M 1"M 1"M
L Minimélni objem vody L 40 60 60 70 70
Hydraulicky
okruh Jmenovity vykon obéhového cerpadla kW 0,075 0,075 0,075 0,14 0,14
Maximalni vykon obéhového éerpadla kW 0,075 0,075 0,075 0,14 0,14
MaVX|ma!n| avbsorbovany proud A 0,38 0,38 0,38 1,10 1,10
obéhového cerpadla
Indvex erfergtvencke ucinnosti (EEI) <021 <021 <021 <0,23 <0,23
obéhového cerpadla
Akusticky vykon Ly (8) dB(A) 53 53 53 53 53
Hluk Akusticky tlak ve vzdalenosti 1m Lp1 (9) dB(A) 38,8 38,4 38,4 37,7 37,7
Akusticky tlak ve vzdalenosti 10m L0 (9) dB(A) 21,8 21,7 21,7 21,6 21,6
. 400V/3P+N+T/ 400V/3P+N+T
Napajeni 230V/1/50Hz 230V/1/50Hz 50Hz 230V/1/50Hz /50Hz
Maximalni absorbovany vykon kW 3,9 51 5,1 7,0 7,0
Elektrické Gdaje | Maximalini absorbovany proud A 17,0 22,1 7,3 30,4 10,1
Maxnm’alrm prikon se soustavou proti W 40 52 52 71 71
zamrzani
MaX|mlaIln| proud se soustavou proti A 176 22,7 75 31,0 10,3
zamrzani
A - Délka mm 924 1047 1047 1044 1044
B - Hloubka mm 379 466 466 455 455
Rozmér
ozmery é C - Vyska mm 828 936 936 1409 1409
hmotnosti
Pfepravni hmotnost kg 84 110 110 140 154
Hmotnost v provozu kg 72 96 96 126 141

Odkazovany vykon se vztahoval na nasledujici podminky v souladu se standardem 14511: 2018:

(1) Chlazeni: teplota venkovniho vzduchu 35 °C; vstupni a vystupni teplota vody 12/7 °C.

(2) Chlazeni: teplota venkovniho vzduchu 35 °C; vstupni a vystupni teplota vody 23/18 °C.

(3) Topeni: venkovni teplota vzduchu 7 °C b.s. 6 °C b.u.; teplota vody na vstupu/vystupu 30/35 °C.

(4) Topeni: venkovni teplota vzduchu 7 °C b.s. 6 °C b.u.; teplota vody na vstupu/vystupu 40/45 °C.

(5) Chlazeni: teplota vstupni/vystupni vody 7/12 °C.

(6) Topeni: primérné klimatické podminky; Tbiv=-7 °C; vstupni/vystupni teplota vody 30/35 °C.

(7) Orientacni Udaje, které se mohou zménit. Spravna data naleznete vZdy na technickém Stitku jednotky.

11.3 ELEKTRICKE UDAJE POMOCNYCH JEDNOTEK

v . ” 230/1PH+PE/50*- | Obvod dalkového ”
Napajeni jednotky V/~/Hz 400/3PH+PE/50** | ovladani V/~/Hz 12/1/50
Obvod ovladani na stroji | V/~/Hz 12/1/50 Napajeni ventilatort V/~/Hz 230/1/50

Pro velikosti 04, 06, 08, SLO8, 10, 12, SL12 14 a 16, SL16* - Pro velikosti 10T, 12T, SL12T, 14T, 16T, SL16T a 18T**

POZNAMKA: Elektrické udaje se mohou pFi kazdé aktualizaci zménit. Proto je vidy nutné odkazovat na stitek s technickymi
vlastnostmi, ktery je umistén na pravém boc¢nim panelu jednotky.
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12 PROVOZNI LIMITY
12.1 PRUTOK VODY DO VYPARNIKU

Jmenovity pritok vody se vztahuje na teplotni rozdil 5 °C mezi vstupem a vystupem vyparniku. Maximalni pfipustny pratok je
pratok s teplotnim rozdilem 3 °C, zatimco minimalni hodnota je pratok s teplotnim rozdilem 8 °C za jmenovitych podminek

uvedenych v technickém listu.

Nedostatecné priitoky vody mohou zplisobovat pfrilis nizké odparovaci teploty se zdsahem bezpeénostnich
zarizeni a vypindni jednotky a v nékterych extrémnich pripadech vytvdreni ledu ve vyparniku a ndsledné
vdzné poruchy v chladicim okruhu.

Pro vétsi presnost jsou v niZe tabulce nize uvedena minimalni prdtokovd mnozZstvi, ktera maji byt zaru¢ena do deskového
tepelného vyméniku, aby byla zajisténa spravna funkce v zavislosti na modelu (vSimnéte si: spinac prdtoku vody se pouZziva k
zabranéni selhani protimrazové sondy v disledku nedostatecného pritoku), ale nezarucuje minimalini pratok vody poZadovany pro

spravny provoz jednotky).

i-32V5

12, 127, 16, 16T,
SLO8 10 10T SL12 SL12T 14 147 SL16 SL16T

Model 08,

04 06 18T

Minimalni pratok vody, ktery ma
byt zarucen v rezimu chlazeni 0,13 0,15 0,17 0,23 0,25 0,34 0,34 0,41
(podminka (1) technicky list) [I/s]
Maximalni pratok vody, ktery ma
byt zarucen v rezimu chlazeni 0,34 0,40 0,46 0,60 0,68 0,92 0,92 1,10
(podminka (1) technicky list) [1/s]
Minimalni pratok pfi zasahu
prutokového spinace - klesavy 0,117 0,117 0,117 0,153 0,153 0,153 0,262 0,262
pratok * [I/s]

Minimalni pratok pfi zasahu
pratokového spinace - klesavy 0,132 | 0,132 | 0,132 0,175 0,175 0,175 0,293 0,293
pratok * [I/s]

* Kdyz pritok klesne pod vyznaceny limit (intervencni pritokova hodnota pritokomeéru - klesavy pritok), spina¢ pratoku spusti
alarm, ktery lze resetovat, pouze kdyz je dosazeno intervencni priitokové hodnoty pritokoméru - stoupavy pratok.

12.2 PRODUKCE CHLAZENE VODY (LETNi REzIM)
Minimalni pfipustnd teplota na vystupu vyparniku je 5 °C: pro nizsi teploty kontaktujte technické oddéleni. V tomto pripadé
kontaktujte nase technické oddéleni pro studii proveditelnosti a vyhodnoceni zmén, které maji byt provedeny na zakladé

pozadavkl. Maximalni teplota, kterd mGze byt udrZovana na vystupu vyparniku, je 25 °C.

12.3 PRODUKCE TEPLE VODY (ZIMNIi REZIM)
Jakmile systém dosahne maximalni rychlosti, nesmi vstupni teplota vody klesnout pod 25 °C: nizsi hodnoty, které nejsou
zplUsobeny prechodnymi nebo ustalenymi fazemi, mohou v systému zpUsobit anomalie s moZnosti poskozeni kompresoru.
Maximalni teplota vystupni vody nesmi pfekrocit 60 °C.
Pfi teplotach vyssich, neZ jsou uvedené, zejména ve spojeni s nizkymi prdtoky vody by mohly nastat pravidelné odchylky pfi

ey vy

béZném provozu jednotky nebo v nejkriti¢téjsich pripadech by mohla zasdhnout bezpecnostni zatizeni.

12.4 SOUHRNNA TABULKA TEPLOTY VZDUCHU PROSTREDI

Jednotky jsou navrZzeny a vyrobeny pro provoz v letnim rezimu, s regulaci kondenzace, s teplotou venkovniho vzduchu mezi -10 °C
a 46 °C. V provozu tepelného Cerpadla se pfipustny rozsah teploty venkovniho vzduchu pohybuje od -20 °C do + 40 °C v zavislosti

na teploté vystupni vody, jak je uvedeno v nasledujici tabulce.
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Provozni limity

ReZim chlazeni vodou

Teplota prostredi

Minimalni -10 °C

Maximalni +46 °C

Teplota vystupni vody

Minimalni +5 °C

Maximalni +25 °C

ReZim tepelného cerpadla

Teplota prostredi

Minimalni -20 °C

Maximalni +30 °C

Teplota vystupni vody

Minimalni +25 °C

Maximalni +60 °C

ReZim tepelného cerpadla pro teplou uZitkovou vodu

Teplota prostredi s vodou pfi maximalné 39 °C

Minimalni -20 °C

Maximalni +40 °C

Teplota prostredi s vodou pfi maximalné 55 °C

Minimalni -10 °C

Maximalni +35 °C

Teplota vystupni vody

Minimalni +25 °C

Maximalni +60 °C

NiZe jsou graficky znazornény provozni limity, v pfipadé klimatizace a produkce TUV.

REZIM TEPELNEHO CERPADLA
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REZIM TEPLE UZITKOVE VODY

65 i-32V5 sanitary mode
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13 UZIVATELSKE ROZHRANI - OVLADANI

Jednotka je kompletni s displejem umisténym pod prihlednymi polykarbonatovymi kfidlovymi dvirky se stupném kryti IP67.

Rozhrani se sklada z proménné textové Casti a fady ikon identifikujicich ¢innost jednotky, jak je uvedeno v nasledujici tabulce.

Led dioda reZimu chlazeni: sviti, pokud je vybran rezim COOL nebo COOL+SAN.

Led dioda rezimu topeni: sviti, pokud je vybran rezim HEAT nebo HEAT+SAN.

Led dioda cerpadla: sviti, pokud je aktivni ¢erpadlo.

Led dioda alarmu: sviti, pokud jsou aktivni alarmy.

Led dioda odmrazeni: blika pfi pfechodu do reZimu odmrazovani, sviti v pribéhu odmrazovani.

JHEEAN

Led dioda kompresoru: blikd, pokud se kompresor spousti, sviti, pokud je kompresor aktivni.

Led dioda uZitkového okruhu: blika, pokud probiha produkce uZitkové vody; sviti, pokud je vybran rezim
COOL+SAN nebo HEAT+SAN a pokud produkte uZitkové vody neprobiha.

el

Led dioda odport KA: sviti, pokud jsou aktivni odpory ochrany proti zamrznuti.

Tlacitka maji specifické funkce, jak je uvedeno nize

MODE
L ESC

Vyberte provozni reZim a alarmy resetujte rué¢nim resetem.
Po kazdém stisknuti tlacitka dojde k nasledujici sekvenci:

OFF = COOL > COOL+SAN* - HEAT > HEAT+SAN* =2 OFF (*= pokud je aktivni uZitkovy okruh)
Pfi nastavovani parametrd ma funkci tla¢itka ZPET.

Umoznuje pristup do vybrané nabidky pro zobrazeni dil¢ich karet nebo pro nastaveni hodnoty (napfiklad
zadané hodnoty pro léto, zimu nebo uZitkovy okruh nebo rlzné parametry).

Tla¢itko NAHORU umoznuje prejit do vyssi nabidky nebo zvysit hodnotu parametru.

CEE

Tlatitko DOLU umoZiuje prejit do nizéi nabidky nebo sni%it hodnotu parametru.

V normalnim zobrazeni se vystupni teplota vody zobrazuje v desetinach stupriti Celsia nebo kéd alarmu v pfipadé, Ze je alespon

jeden aktivni. V pripadé vice nez jednoho aktivniho alarmu se zobrazi prvni, zatimco druhy se zobrazi po resetovani prvniho. V

rezimu nabidky je zobrazeni funkci pozice, ve které se nachazite.
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13.1 MENU
NiZe jsou popsany hlavni funkce navigace v menu, zejména pokud neexistuji zjevné funkce. Hlavni menu spravuje nasledujici
polozky:
MENU SYMBOL UROVEN HESLA DALSI PODMINKY
Zadana hodnota Nastaveni UzZivatel Neni pfistupné, pokud je pfipojeno k Hi-t2
Sondy tP Instalacni technik --
Alarmy Err Uzivatel Pouze v pfipadé aktivnich alarmu
Digitalni vstupy Id Instalacni technik --
Parametry Par Instalacni technik --
Heslo PSS UZivatel ---
Provozni hodiny oHr Instalacni technik --
uUsB Usb Instalacni technik Pouze za pritomnosti pen drive s aktualiza¢nimi soubory
Verze firmwaru Fir Instalacni technik Verze, revize a Sub
Historie alarmu HIST Instalacni technik Pouze v pfipadé, Ze jsou obsazena data v historii

Nabidka PSS je pFistupnd pro zadani hesla Udrzby a pro povoleni pfistupu s vétSim oprdvnénim. Po Uplném opusténi nabidek

ztratite opravnéni hesla a budete ho muset znovu zadat.

13.2 MENU ZADANA HODNOTA

Lze prohliZet a upravovat rizné zadané hodnoty.

ZADANA VYCHOZI
HODNOTA POPIS JEDNOTKA NASTAVEN( ROZSAH
Coo Prvni Zadana h?dnota v rezimu °c 70 5+ Co2
Léto
Hea Prvni zadana hpdnota vrezimu °c 450 25+ 60
Zima
*San Z3dana hodnota uZitkového o 480 25+ 60
okruhu
Coo2 Druha zadana h’odnota VvV rezimu o 18,0 Coo + 25
Léto
Hea2 Druhd zadana hodnota v rezimu °c 350 25 = Hea
Zima
**rCoo Letni zadana hodnota °C 15,0 0,0+ 80
smeésovaciho ventilu
**rHEA Zlmrjlvzadapa hoanta °c 30,0 0,0+ 80
smeésovaciho ventilu

(*) Je-li aktivovana funkce uZitkové vody
(**) Pokud je instalovano pfislusenstvi Gi, je pFistupné pouze po zadani hesla instalacniho technika.

13.3 MENU ALARMY [Err]
Tato nabidka se zobrazi pouze v pfipadé aktivnich alarma. Jsou vidét vSechny aktivni alarmy. Pokud se jedna o stroj s vice okruhy,

pak jsou alarmy rozdéleny pro kazdy okruh (Stitek ALCx umoziiuje pfistup k alarmdm okruhu &islo x).
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